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vezetésével ; 

Külügyi krónika 
eit elnök a minap elhatározta, hogy Törökor 

ág és Svédország, - de főleg Törökország - irányában 
gyesüli Allamok - hadianyag és fegyversrállitás 

tekintetében - a jövőben a kölesönzési és pérkétdá 7 

rvényt alkalmazzák. 

Ezt a lé pést Berlinben a a legnagyobb Mgadtsággal 
mérlegelik és megállapitják, hogy az Unió njabb fordulat 
előidézésén mesterkedik. Az a benyomás, hogy Az USA 

elhatarozása meglepte Törökországot, ép ugy 

iat elegy annakidejen Nagybritannia ,„biztosi
békai 3s 

meglepfék b zonyes államokat. Tekintettel azonban az an- 
golszász sajtó felkendező hangjára, BerEnben nyomatékó- 

san hangoztatják, bogy e kérdéshen még nem hangzott 

" a utolsó szó, 

aydam török miniszterelnök egyébként megszaki- 

tatta abanágkt seza körülmény atra enged kö- 
vetkeztetni, hogy Törökország külpolitikája, a Fehér 

MHáz kéretlen beavatkozása folytán. oly kérdések előtt 
áll melyek sürgős megoldást igényelnek. Ankarában 

utalnak arra, hogy az Egyesült Allamek kölcsönzési és 
bérbadási törvényének kiterjesztésé a Tö kországha 

rányuló hadianyagszállitósra: nenmi Pefolyásotja Anar 

ienjtka ját. amely egyanaz marad ami eddiz elt 

éy birtokán, támadás 

delkezésére álló eszkö: 

Platon tengernagy mina 

fgy elmeztetés volt azok számá 
hadat akacnak üzenni, - állapitják meg vet 

NNedics Milán szerb miniszterelnök rádióbeszédet 
meondott és megállapította, hogy Szerbiában a rend és 
nyugalom helyreállt. MHangoztatta, hogy bizik a szerb 

népben, a szerb nép életerejében é- meggyőtedése hogy 

ez a nép visszanyeri erejét. 

Egységre van szükség - mondotta, - hogy be 

gyógyithassuk sebeinket, 

Zárószavaiban utalt arra, hogy a holnap Ezerbiájá- 
ban biztosítani kell miadenki szátnára a munlát, ee 
a megélhetést. 

. 

Az egyik amerikai hirügynöksés madnái miplorzá- 

ai körök értesülésére hivatkozva. tudni véli, hozy Né- 

metország svájctój azt követelné: utasitsa ki az ettékő 

brit alatva ókat s agyanakkor távolitsá er Anglia diple- 

máciat külképviseletét is. Az amerikai hirügynökség sze- 
rnt ez lemne a válasz az angolok ama lépésére. 

ból eltávolitották a német alattvalókat. Berlinben ezt az 

rlelétől végiz kitalált hirt njabb angolszász nyugtalanitó 

dának minősitették MHeogy nmut szólna Anglia ah- 

nroz, ha példájára Né émetország ! is követeléseket támusr- 
ana valamelyik semleges államma szemben: távolitsák 
elaz angol vagy amerikai itvalókat. - ez s kérdés 

remrék már, mint esiegy 
ké iluszteálására, mily 

rt el Negybritennia az 
ájába hajtott középkel ban élő németek ellen. 

rró azonban szó sincs, h 

setében oly eszközökhöz t 

Darlan tengernagy is 
Herlinb uta 

nyilatkozata egyébbént 
akik Frauciaországnak 

hogy frin- 

zerepelt a külföldi sajtó 

Ziaral Comunitafii Maghiare din Románia 
A Románjai Magyar Népkőz izősség lapja 

A keleti front kül 

A német véderő főparancsnoksága zéri fő 
hadiszállászól tegnap a következű harct jelentést 
auta ki: 

sokkal visszavetettük az ellenséget. 

A Doneez ivében a német csapatok erős szovjet 
támadásokat vertek vissza Az ellenség sulyos vesz- 
teségeket szenvedett. 

sSzentpétervárnál egy ellenségés kitőrési lásérlet 
meghiusuit. A bolsevisták itt is nagy és véres vesz- 
feségeket szenvédtek 
Afinn tengerőböllen egy telgeréstosztag elfog- 

lalta Ösmussar szigetét. 
M német légierő bombatelitalálatokat ért el Wo- 
logda körzetében több tehervonat ellen és a legutóbbi 
éjszaka moszkvai vaenti berendezések, valámint ellá- 
tási ; tt égie támadasokat. A vVol- 

A Német Távirati Iroda jelenti: A kvantungi 
artomány japáz Badseregének szóvivője pénteken 
közölté, hogy tzenőöt szövjet ügynök, eépfegyverek- 
kel, puskákkal és pisztolyokkal felfegyverkezve be- 
hatolt mandzsuriai területre és megtámadott egy ja- 
pán határőri különitményt. A japán határőrök a táma- 
dást t eutsrtpttk egy szovjet ügynök, mandzsu 

omáby jelenti a Rador az olasz főhadiszállás kéz- 
leményét: Marmarikában az olasz tüzérség erősen tüzelt 
a tobruki védművekre és gépesített egységekre. A sollumi 
szakaszon tüzérségi tevékenyég volt. Bir el Gobinál és 
Bardiatól nyugatra még helyi harcok folyaak 
A december 3-tól á-re hajló éjjel ellenséges zé 

ppek felkyajtottak és gépfegyvereztek egy olasz 

tábori kórházattt 
Angol tengeri egységek a Tohruktól keletre 

bombázták eredmény nélkül 
Az álandóan vezőtlen légkört mázonyok menér 

eső 5 pattot 

A keleti front kilönböző helyein helyi támadá- 
25.500 tonna ürtartalommal. Német ! 

lés mélyvizi bDermubákkal kén 

méttő, 1841 december ; 

A áy-Torvatali törvényszék bejegyzési száma . 

((Dos. No. 934/1938) 
Dr. VARNAY ELEMER 

felelős szerkesztő 

Északairikában 
ulyo harcok dulna 

önbőző helyein ujabb vereséget szenvedtek 
a szovjet csapatok 

gárál levő Eybinsk repülőgépüzemet a kemagyobt 

kaliberü bombákkal árasztották el. 

A brit ellátási hajózás elleni harc sórán némtet 

tengeralattjárók öt hajót sülyesztettek el, összesen 

harci regülők a 
legutóbbi éjszaka Angiia délnyugati részén ikötöle 

rendezéseket bembáztak 

A brit légierő által a Csatorna vidékénél és a 

holland partoknál megkisérelt támadásai alkalmávai 
nyolc ellenséges repülőgépet lelőttink. 

A norvég partok előtt két német buvárhajó 
vadász hajó megtámadott egy angol tengeralattjárót 

yszeritették arra, hogy a 

tenger szinére emelkedjen, majd aágyotüzzel elsít- 

lyesztették. 

Es akafrikában 

meg 
ro as arok Fndas 

Szovjet ügynökök betörése Manczsu földre 
területen elesett. A nhalóttat megvizsgálták és kide 
rült, hogy kinai. Kinai ruháj ja volt, sapkája és esiz 

nban szov jet eredetű. Egy pisztolyt le 
A japán ha eg szóvivője megje 

gyezte, hogy á szovjet ügynökök támadása egyálta 

lában nem tekinthető bar. átságos é gesztusnak és 
inkább kétes szándékokra vall. (Rador). 

Az angoiok oiasz tábori kórházakat gepfegyvereztek 
az olasz-német légierő több izben bombázta a britek B a 
Gobitól délre és délnyugatra levő ő patősszevonásait és 
gépjárműosziopait 

öt angol repülőgép Bombákat dobott és épfegyverrel 
tüzelt a calabriai Vi San Giovanni városra, amely alka- 
lommal jelentéktelen károk ás több sebesülés történt. 

Az olasz vadászgépek három lenséke gépet 

e 
egy angol tisztet foglyul ejtett 

a meltai légi támaszportoka 

c Ola sépes timmata 

Párisból jelenti a Német Távirati Iroda; Bau- 
Adrillart biboros, a párisi katolikus intézet rektora 

I nyilatkozatot adott a „Cri du Peuple cimi francia 
lápnak és azt mondotta. hogy a belsevizmus elleni 
kereszteshadjárat 

kereszténység és a ny ugati avüteáeló 

megmentéséér zükséges. 

A jboros utalt arra, hogy a francia önkéntesek js 
részt vesznek a elsevizaus elleni hareban. 

tényeknek nem szabad felejteniük 
Lenin azt mondotta, hog jet 
ágforcadalom 

ranciaország legjobb Hait küldi a halsiznas elleni harcba 
mondotta Baudrillart párisi biboros 

A bel-evizmus elleni háboru: a kereszténység és a nyagaii cie zc ere 
hadjárala - hongoztatia a francia egyázló 

kell mutatni arra, 
gyükosságokra uszit. 
Eaudrilart biboros kijele ente te fel akarja 
nálni ezt az alkalmat arra is, hogy megbély 
azokat, akik külföldről, pénzzel és 
közze a a németek ellen akarják fordi 

hogy a provaganá 



.. 

Eucurestiből jelenti a Rador: Pénteken délten 
ment végbe a nemzetmüvelési minisztériumban Pet- 
rovici Ion tanár, miniszter és Petrescu Constantin 
államtitkár beik atása. A beiktatáson jelen volt Ote- 
teleseanu Enric volt államtitkár, Iliescu Victor tábor- 
nok, az iskolánkivüli nevelés államtitkára, Rebreanu 
Liviu, a szinházak országos vezérigazgatója, vala- 
mint a minisztériumi vezérfelügyelők és igazgatók. 
Oteleseanu Enric bemutatta az uj miniszternek mun- 
katársait, ugyanekkor pedig bucsut vett a tisztvise- 
lőktől. Petrovici Ion tanár miniszter beszélt ezután, 
aki ismertette munkatervét. 

Bucurestiből jelenti a Rador: Pénteken délután 

Petrovici lon nemzetmüvelési minisztert 

és Marcu Alexandaáru propagandaügyi 

áállamtitkárt beiktatták hivatalába 
has órakor iktatták be hivatalába Marcu Alexandru 
tanárt, a sajtó- és propaganda-államtitkárság uj ve- 
zetőjét. A beiktatási ünnepségen megjelentek Anto- 
nescu Mihai miniszterelnökhelyettes és az államtit- 
bárság főtisztviselői, 

Antonescu Mihai miniszterelnökhelyettes beszé- 
dében ismertette a román propaganda célkitüzéseit 

ugy belső, mint külső viszonylatban, majd kérte a 

tsztviselőket, hogy minden tekintetben támogassák 

Marcu Alexandru államtitkárt, Az uj államtitkár kö- 
szönetet mondott a miniszterelnökhelyettesnek a fe- 
lelésségteljes megbizatásért, valamint azért, hogy 
elsé munkatársánul Badauta vezértitkárt jelölték ki. 

am a n 

Jluziey, az a 

Newyorkból jelenti az NTI: A „New York Jour- 
aal American" cimü lap közli, hogy Huxley angol bio- 
lógus és iró az Egyesült Allamokba érkezett. 
Ismeretes, hogy tizenegy évvel ezelőtt, 1930-ban 
Huxley 

Isten nélküli vallás bevezetősét, valamint a 

sét javasolta. 

Rögtön megérkezése után Huxley beszédet mon- 

é a é 

ceizmus apostola amezikai 

propagandautra indult 
dott és arra buzditotta az amerikaiakat, hogy azonnal 
avatkozzanak be a háboruba. 

Azt a reményét fejezte ki, hogy a következő 
hetekben az Egyesült Anamok már háborin- 

ban lesz Japánnal. 
Végül az angol iró meglepetésének adott kifeje- 

zést afelett, hogy Amerika népe az elszigetelődéspár- 
üiak befolyása következtében közömbösen viseltetik a 

1 háboruval szemben. 
étanaata 

bpPáris rendőrfőnöke 
hogy segédkezzenek 
tagjai elleni merénytetek 

Párisból jelenti az NTI: A franciaországi német 
megszálló csapatok tagjai ellen intézett legutóbbi me- 
rényletekkel kapcsolatban Bard tengernagy, Páris 

: rendőrfőnöke felhivást intézett a lakossághoz. 
Ebben felhivja a lakosságot, hogy 
legyen segitségére a rendőrségnek a tettesek 

személyének megállapitásában. 

Közli még a felhivás, hogy a merényletek ügyében 
több letartóztatás történt. 
A francia ujságok elitélik a merényleteket és 

hangsulyozzák. hogy London és Moszkva fizetett ügy- 
mökeinek gyülöletes büncselekményeiről van szó. A 

születéseknek a kormányok általi ellenőrzé- 

felhívja a lakosságot, 
étőtéténi sénénne 

a megszálló csapatok 
tetteseinek kideritésében 
francia sajtószövetség nyilatkozatot tett közzé, amely- 
ben ismerteti az összes eddigi merényleteket. A szö- 
vetség kéri a lakosságot, müködjék együtt a rendőr- 
séggel a bünösök kinyomozásában. 

Párisból jelenti az NTI: A francia tájékoztató 
szolgálat vezértitkára közölte, hogy a francia rendőr- 

1 ség főellenőre különleges küldetésben bordeauxba uta- 
zott, hogy 

a helyszinen vezessen hadjáratot a Bordaaux 
környéki kommunisták elle: 

További intézkedésig a rendőrségi főellenőr átvette a 
Bordeaux vidéki rendőri karhatalom irányitását. 

a 
es 

AKÁSZEDEli EVSZAKOK 
A itavaszi és őszi nátha vejlélye - A kanyaró nem „féli befezség" - A buza 

pe 

a sö étben afszik és álmát fertalékoini is tudja - Magoaslati Nap 

Az ember szivesen nevezi magát a teremtés koro- 

nájának. A valóságban azonban minden lépésében és 

minden lélegzetvételébpen a természettől függ. Hiszen 

még a nap és éj, a hónapok és évszakok váltakozásá- 

nak hatásai alól sem tudja magát az ember kivonni. 

Azar életéről és egészségéről, akár haláláról is legyen 

szó, testi mivolta és szellemi teljesitőképessége ezek- 
Fel a kozmikus változásokkal mindenképpen szorosán 

összefügz. 

A BETEGSEGEKNEK BIZONYOS EVSZAKOK 
KEDVEZNEK 

A tavasz és az ősz a nátha évszakai. Erről ég- 
övünk alatt mindenki szerezhetett már tapasztalato- 
kat Tavasszal hatvan százalékkal több ember hal 
meg tuberkulózispan, mint ősszel. Néhány évtizeddel 
ezelétt a nyári hónapokban átlag négyszer-hatszor 
annyi csecsemő halt meg, mint az év egyéb részeiben. 
Ezzel szemben a diftériás halálozások száma ősszel 
éri el csucspontját. Erek szerint alig lehet kétséges - 
és a laikus közönség mindig is ezen a véleményen volt, 
heogy 

a betegségek és az évszakok között szorcs 
összefüggés áll fenn. 

Azonban nem árt az óvatosság, mert az a körül- 
mény, hogy egy betegség bizonyos évszakokat kedvel, 

még korántsem jelenti, hogy az illető évszak lenne fe- 
Jelős érte. A régi Oroszországban minden tél végé- 
vel szinte járványszerüleg lépett fel a sötétben való 

közelgő tavaszhoz semmi köze sem volt, hanem a hus- 
véti bőjtöt terhelte érte a felelősség. A bőjti időszak- 
ban megengedett ételek A-vitaminban szegények vol- 

vakság. Ma már tudjuk, hogy ennek a jelenségnek a 

tak, már pedig 

a sötétben való vakság egyedüli oka az 

A-vitaminhiány. 

Ilyen példákat tömegével lehetne felsorolni. A 
kanyaró elsősorban téli betegség és az orvosok hosz- 
szu ideig kutatták a hideg és a kanyaróra való hajlam 
közötti összefüggést. A rejtély megoldásakor azután 
kiderült, hogy a kanyarónak sincsen közvetlen köze 

utján terjedő fertőző betegség, télen pedig, amikor az 
emberek szorosabban érintkezést tartanak fel egy- 
mással, több alkalom van a fertőzésre. 

A nyári világosság és a téli sötétség hatásának 
ezzel szemben menthetetlenül ki vagyunk szolgáltat- 

va. Akármilyen erős villanykörték és ivlámpák vilá- 
gitsák is meg a hosszu téli estéken és a reggeli szür- 
kületben a munkahelyre vezető utat, 

a Napot nem pótolhatják. 

A fény sokkal nagyobb hatással van az emberre, 

Talpalunk és 
sarkalunk 

Hó-é Javtésragaszt: 
Egyelem semmi ss 

= 

legjobban mégis a növényvilág van alávetve. Egyes 

a télhez. A kanyaró egyszerüen közvetlen érintkezés 

ahogyan általában gondolják. Mint sck állatnál, az 

embernél is közvetlen összeköttetés áll fenn a látó- 

itn eruciuul 
. 
bőrcipőt gunmni talppal 

árcipöt, csizmát, párnát, labdát, orvosi és 

borbély labdacsot és 
és bármilyen gummi és kauc 

méttő, 1941 derember 8 

THlü-Moztó 
fcad, 

idegek és az agyfüggvénymirigy között, mely, mint a 
belső szekréciós mirigyek karmestere" irányitja a 
többi hormonmirigyek müködését, ezek pedig a ma- 
guk részéről a növekedést, a különböző tápanyagok 
feldolgozását, a szervezet teljesitőképességét stb. sza- 
bályozzák. 

Valószinüleg a fényjel, illetőleg a napoknak ősz- 
szel beköszöntő rövidülésével van összefüggésben a 
vándormadarak őszi költözködése is. 

A télen pihenőre vonuló állatok téli álmát 
hasonlóképpen jól meglehet magyarázni a 

fény csökkenésével. 
Abból, hogy a téli álmot pajzsmirigykivonat 
befecskendezésével meg lehet szakitani, arra 
lehet következtetni, hogy a téli álom köz- 
vtlen oka az anyagcsere meglassubodása, ezt 

a meglassubodást pedig minden nehézség nél- 
kül a fénnyel befolyásolható hormonok szám- 

lájára lehet irni. 

Az állatokról természetesen nem szabad köny- 
nyelmüen az emberi szervezetre következtetéseket le- 

vonni. Azonban éppen a mirigyrendszer terén az em- 

ber és az állat között messzemenő hasonlóság áll fenn. 
Erre való hivatkozással Rudder professzor, a frank- 

furti egyetem tanára annak a véleménynek adott ki 

fejezést, hogy 
a diftéria és sarlach azért kedveli annyira a 

téli hónapokat. mert az irántuk való fogé- 
konyság valószinüleg a fényhiány következ- 
tében meglassubodott anyagcserével áll kap- 

csolatban. 

A fény és sötétség hatásának az élőlények közül 

növényeket a hosszu nappalok gyors növekedésre 

birnak, ami az érési folyamatot lassitja, mások éppen 

forditva viselkednek. Az előbbi csoportba tartozik 
többek között a buza is. Ezen tulajdonságát a buza- 
nemesitőknek is sikerült kihasználniok. Ha a buzát 
mindjárt kicsirázása után, tehát akkor, amikor még 

különösen érzékeny, hosszabb ideig sötétnek vetik alá. 

alvását felraktározza, ugy, hogy a hosszabb nyári na- 
pok megérkeztével már minden erejét az érésre for- 1 

dthatja. 
A fénnyel azonban nemcsak a növényeket, hanem 

az emberi természetet is erős mértékben lehet befe- 
lyásolni. A magaslati kurák már régóta bizonyos nép- 
szerüségre tettek szert. Eppen ugy mint a kiadós tor- 

na után, a nyolc napos magaslati Napkura után a 

szervezet sokkal keveselyb bomlásterméket ad le a 

vérnek, ennélfogva az ember teljesitőképessége foko- 

zódik. 
A sugarak hatása valószinüleg abban áll, 

hogy a szervezet bizonyos ható anyagjait ak- 
tiválja. 

Ebből a szempontból elsősorban az ergoszterin, a 

sejtek anyagcsereforgalmának hatóanya jön számi- 

tásba. Mint Parade professzor, az innsbrucki egyetem 

tanára kimutatta, a magaslati Napnak az ergoszte- 

rinra gyakorolt hatása meglehetősen tartós. A 
kiadós 

magaslati kurával az ember tehát valóban gyüjthet 

erőtartalékokat. Miután egyébként már sikerült javi- 

tott magaslati Napot mesterségesen kisugárzó készü 

lékeket gyártani, amelyek hosszuhullámu 
ultraviola 

sugarakat sugároznak, a jövőben még több lehetőséz 

fog nyilni arra, hogy 

a sötét tél következményeinek hatását a 

technika segitségével ellemsulyozhassuk. (MN) 

iu siihol, ARi, Eolekm 
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miniszternek 

uét 1941 december 8 

A német utánpótlás fáradhatatlanul követi 
a harcoló csapatokat 

Tábori konyha 
a keleti front havas utján 

Német katona őrségen 
sSzentpétervár előtt 

Francia-indokina 
a japán-amerikai ellentét középpontjában 

Tokió válaszat borulátassal fogadjak Washingtonban 
Washingtonból jelenti a Német Távirati Iroda: 

Nomura washingtoni japán nagykövet és Kurusu 
rendkivüli megbizott pénteken átadta Hull külügy- 

a japán kormány válaszát Roosevelt 

ama kérdésére, mi a célja az Indokinában történő ja- 
pán csapatmozdulatoknak. 

Az „Associated Press" értesülése szerint a japán 
válasz közii, hogy 

a japán csapatok a Franciaországgal meg- 

kötött egyezmény értelmében tartózkodnak 

ezen a francia gyarmaton és állományuk nem 

lépi tul az egyezményben előirt létszámot. 

A francia-indokinai határ mentén összponto- 

sitott kinai csapatok fenyegetik a francia 

gyarmatot és Japán érdekeit. 

A Német Távirati Iroda egy másik washingtoni 
gjelentése szerint Haye washingtoni francia nagykö- 

Franciaország álláspontja 
Viechyből jelenti a Német Távirati Iroda: Viehy 

mértékadó körei a japán-amerikai tárgyalásokkal 
kapcsolatban kijelentik, hogy a francia kormány 
indokinai pelitikája az 1941 juliusában megkötött 
tisztán védelmi jellesü francia-japán megegyezésen 
alapul. Ugyanezek a körök mesállapitják, hogy az 
indokinai helyzet nem változott és Franciaorszá 

Ausztráliában felfűggesztették 
Amszterdamból jelenti a Német Távirati Iroda: 

A brit hirszolgálat szerint Ausztrália légügyi minisz- 

tere kijelentette, hogy az ausztráliai r tagjai, 

New York Sun 

hiaki Miura mexikéi 

vet tegnap megbeszélést folytatott Sumner Welles 
helyettes külügyminiszterrel és megvitatta vele az 
általános politikai helyzetet. Az „Associáted Press 

tudni véli, hogy szó volt a távolkeleti helyzetről 1s, 
tekintettel arra, hogy Indokina francia gyarmat. 
(Rader). 

Newyorkból jelenti a Német Távirati Iroda: A 
cünii lap közli, hogy washingtoni 

körökben 

edeskevés reményt füznek ahhoz, hogy Ja- 

pánnak az indokinai kérdésben adott válasza 
a távolkeleti feszültség enyhülésére vezet- 

hetne vagy hogy alkalmat nyujtana ujabb 

megbeszélésekre. (Rador). 

Mexikóból jelenti a Német Távirati Iroda: Yos- 

japán követet jelentéstéteire 

Tokióba rendelték. (Rador) 

az indokinai kérdésben 
magatartása ugyanaz marad. (Rador). 

HOL MARAD A PARLAMENT? 
Washingtonból jelenti a Német Távirati Iroda: 

Mint az Egyesült Allamok külügyminisztériuma kö- 
zölte, a japán nagykövet által Rcosevelt kérdésére 
adott válasz ügyében a Fehér Ház foglal majd állást. 
(Rador). 

a katonai szabadságolásokat 
valamint a darwini megszálló csapatok szabadságo- 

lását, tekintettel a távolkeleti helyzet sulyosbodá- 
sére ujabb intézkedésig felfüggesztették. (Rador). 

India nem hajlando Angliáért 
háborut viselni 

Washingtonból jelenti a Rador: A pénteki sajtó- 

értekezleten Reosevelt elnök láthatóan tartózkodó 

magatartást tanusitott és minden magyarázatot 
megtagadott a ,Chicago Trikune" és a Washington 

Times Herald" cimü lapok sz iós hirévei kapcso- 
amelyek szerint az Allamok hatal- 

Európába ! Rocsev jelt elnök csupán 
bogy 

mui 

mas expediciós hadsereget szándákoznak 

annyit mondott, 

sti inson hodügyminiszter fog ezzel kapcso- 
latban ny iatkorni. 

jelenti 2 Pdor Cburchill most 

sz nha za. Te. , 
ek Mime 

II 
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Ha varosunk jegytünebb " na 
Égy film, amely csupa harc, 

utóbbi évek legg 

ite Mc. Murrav, 
és UFA- háborus 

órakor matiné, lcsó helyárakkal. 

Fred 
i a legujabb o 

jó örek Newyork) 

A főszerepekben: 

niradók. - 3 1 és 930 6rakor 1 30 tettel er a domány okat a sze gény fel 

1 

szerelem és humor, az 

randiózusabb flmóriása: 

Fay 

MMKAKATAKKI UMAKUAKAANN I III 

küldeni 

északamerikai expediciós hadsereget akar álla 

pitja meg a Newyork Daily Mirror" cimü lap egyik 

vezércikkében. A lap azután felteszi a kérdést, hogy- 

ha Amgliának olyan hatalmas embertartaléka van, 

Churchill 

miért nem veti harcba az indiai katonákat, 

de ugyanakkor válaszol a lap erre a kérdésre és le 

szögezi, hogy ez azért nem történt meg, mert 

az indiaiak vonakodnak Angiiáért háborut 

viselni. 

A nap humora 

lengyel-szovjet 

„kö csönös segélynyujtás 
Berlinből jelenti a Rador: Német illetékes körök 

ertelmetlen bohózatnak minősitik azt a kölcsönö 

segélynyujtási egyezményt, amelyet a Szovjec- 

unió és „Lengyelország" kötöttek Sztalin és 

korszki révén. Jellemző erre, hogy sem az ugynev 

zett „egyezményben", sem pedig az aláirása alkalma 

Bó elhangzott beszédekben nem tettek emlitést arr 

a kérdésről, hogy milyen kilátásai lesznek 

országnak a Szovjetunió győzelme" után. 

on. 

Amnguna nauai üzeni Magyarországnak 
Budapestről jelen.i a Német Távirati Iroda: Bár 

dossy László dr. magyar miniszterelnök és külügymi- 
niszter pénteken délután öt óra tiz perckor bejelen 
tette a parlamentpen, hogy a brit kormány, a buda 
pesti amerikai követség közvetitésével ultimát tum for: 
májában közölte hadüzenetét a magyar kormánnyal 

A brit ultimátum értelmében Nagybritannia de 
cember hatodika, szombat éjféltől kezdve hadiálla 
petban levőnek tekinti magát Magyarországgal ha 
december ötödike, péntek éjfélig Magyarország nenm 
vonja vissza csapatait a keleti frontról. 

A magyar kormány tudomásul vette Nagybritan- 
nia igazolatlan nyilatkozatát és az a meggyőződése, 
hogy a magyar nemzet teljes egészépben kormánya 
mellett áll. 

EHEárdossy László dr. miniszterelnök külü 
miniszter nyilatkozatát a parlament jóváhagyta. ( 
der. ) 

A Melormátus Nöszöveisén Mmegyvenéves 

: 

orgonán kisér 

javlenmi tempomi ünnepélyek sorrendje 
Hirt adtunk róla, hogy a timisoarai Református 

N őszövetség müködése negyvenedik évfordulóját ma, 
srnep p egyezebér elomi ztvé, nepli va 

hirdet Debreceni Tetván. 5. Erdélyi Zoltán: 

ró hangy alok, ar. Obeetné Ritter Juci, 6. Mo- 

y Nándor. 

zepesi Nits István. 8. Massenet: én 
E Kulcsár Julia, gorconkán kiséri Goriantu Doro 1 

nár. 9. Szabados ÁArpád: Találkoztam az Istenn 

teni ogek elepödi nincs, dea nőszövetsé



uAJos IMRE (ARAD) 

Vallás és 

Arégi pogány vallásokban nem annyira a lé 
lek, mint inkább a külsőségek játszották a vezér- 
szerepet. A művészet adott értelmet a hitnek, mely 
másodrangu tényező volt csupán, mert a hangsuly 
mindig a szertartások fényére, titokzatosságára, ! 

méttfő, 1941 december 8 

művészet 
a keresztény népek életében 

- Befejező közlemény - 
sokszor felelmetességére esett. 
Lényeges változás csak Krisztus születése után 

állott be, de addig hosszu évszázadoknak elet el- 

mulniok 

Az első keresztények müvészete 
Érdekes és szép fejezete a müvészettörténe- 

lemnek a kereszténység, a krisztusi tan harca 
pegány világnézettel, vagy most a mi szempontunk- 
ből a hit és szépérzés, más szóval a vallás és müvé- 
szet küzdelme a hegemóniáért, az elsőbbségért. 

A nép még hozzá volt szokva ahhoz, hogy is- 
merje isteneit, (hiszen pár évtizeddel azelőtt még ott 
állottak a pogány istenek szobrai. lépten-nyomon), 
amelyeket fokozatosan eltávoltottak, hogy emberi 
szépségükkel ne zavarják a szenvedő Krisztus em- ; 
lékét. A kereszténység tanitásai is szigoruan tiltot- 
ták a faragott itsenek imádásat, ezért legtöbbhelyt 
élpusztitották a még fennálló isten-szobrokat. 

A keleti és nyugati 
Keleten Bizánc a hellén müveltség örököse, de 

a faragott képet számüzik ott is az isten házából. 
Mélyen vallásos, ugynevezett „aszkétikus" müvé- 
szet alakul, amely főleg az épitészetben és a mo- 
zaikokban csucsosodk ki. A meztelen, mindig vi- 
dám pogány görög istenek helyét sápad!, szomoru 
szemü bizánci királynék foglalják el földig érő, ne- 
héz ruhákban, sulyos ékszerekkel megrakva. Körü- 
löttük sötét nézésü, hosszura nyujtott ember- 
alakok, akik elvetettek maguktól az élet örömeit. 

Nyugaton is a lélelk és hit jegyében zajlott a 
középkor A földi életet csak „siralomvögyénekő te- 
kintik. Előkészületnek a lulvilági életre. A gótikus 
templom hihetetlenül magas tornya ezért mutat az 
Égre mintegy figylemeztető ujj. 

Mindent a lélekhez akarnak idomitani. Az 
anyagot is anyaoetalanitani igyekeztek. Az 
egész eótikus éntészet ezt a törekvést 

tükrözi vissza. 

A dómok óriási falainak tömörségét azzal veszik 
el, hogy keresztül Fasul törik ablakokkal A tör 
nyok is ugy vannak megszerkesztve. hogy keresz- 
tülátunk rajtuk Kőváz minden, mint egy óriás 
aszkétn, akinek lelkét csak a csontváz zárja körül, 

Amig Európa egyéb részem még el sem éri 
fénykorát a gótika, Itáliában ujra születik az antik 
művészet 

Az előző 
és külsőségekről lemondó lelki élet. Ez a kor viszont 
éppen az ellenkező végletlbe csap át. Mindenütt 
fény és pompa. Minden a jólét és a földi élet örömei- 
nek jegyében áll Ebbe a keretbe sehogyan sem il- 
leszthető bele a középkor aszkétája V isszahozzák a 
pogány isteneket és a pápákés az egyház védelme 
alaít odaállitják uj ember-ideálnak. Különös ellen- 
tétbe. érdekes ellentmondásba kerül a hit a müvé- 
szettel A tárgy keresztény, az elemek és a kifeje- 
zési forma pogányszerü. 

Amig az előző kor elvetette a világi szépet a 
földöntuli szépért, az ujjászületés kora mintha uijra 
össze akarta volna füzni a két világnézetett A kö- 
zépkor lelkiségét most ujra hellén testég ke 
resztez 
Néha bizony mosolyognánk, ha nem voln ánk 

megdöbbenve a reneszánsz alkotásainak müvészi 
nagyságán, látva glóriával a fejükön azokat a jól 

és ismert izomkolosszus, szenteket apostolokat 
martirokat, akiket a pogány Hellasz athléta szob- 
rai nyomán mintáztak, vasy festettek a reneszánsz 

E 
titánjai 

A müvészet abban azi időhen esalgnem kizi árólag 
az egyház szolgálatában ál! és a hit mellett másod 

A hit és szépé rzés: életszüűksédlet 
AA hit és szépérzék mindenkigel vele születik 

Milyen módon nyilvánul meg' Nagyon sokféle 
képpen. Valam ben mindenki hisz és hogy hitének 
tárgya Isten, ördög, babona. valamilyen politikai 
irányza!, vagy önmaga. vallás. vagy csupán vala- 
milyen tárgy. az a müvés zettörténelem szempontjá- 
ből érdektelen, mert akármilyen irányu is, a hit 
- lelki megnyilatkozás A szén rzék (most ne ne- 
vezzük müvészetnek) szintén az és a hittel együtt 

miudkettő életszükségtet, 
mert olyan ember nincsen, akinek valami 

kort az aszkézis jellemezte, a fényről 

ne tet- 
szene. Legyen az épület szobor, vagy kép; tánc ze 

1 Megható, anint a keresztény miüvész tapoga- 
tózva kercsi az uj isten képét és nem tud hozzá 

hasonlót találni, vagy elképzelni. Tudat alatt még 
ott élnek a rég iistenek és a pogány Apolló 
fejét és göndér fürtjeit faragja rá végül is az uj 
isten képmására, amely azonban már gsak kőfigu- 
ra nem isten, csak képe annak és már nem arra 
való, hogy imádják és véres áldozatot mutassanak 
be neki. 

Itt kezdődik az első lényeges változás és 
innen kezdve szorul most már második 
helyre a müvészet, mert az elsőt celfoglalta 

a hit és azon keresztül a valjá. 

középkor felfogása 
mert a hust lesorvasztotta a fulvilági élet örömelért 
bozott nélkülözés és szenvedés. 

A vallás diktál és a müvészet végrehajt. Azért 
talán sohasem tobzódott úgy szobrászvéső a diszek- 
Ben, mint az éppen ebben az időkben épült dómok 
csonka tornyain. 

Vannak, akik azt állitják, hogy a középkor mű- 
vészete az antik müvészethez viszonyitva vissza- 
esést mutat. (Ttt elsősorban a szobrászatról van szó, 
mert azokban az időkben a festészet legfeljebb 
azokra a miniatürökre szoritkozott, amelyeket a kó 
dexek tapjairól ismerünk.) 

Nem visszaesés volt Tul az izmusokon, ma mát 
tédiuk. hogy csak világnézeti különbségek vannak 
ak ülönböző korok felfogásni között, amely kü- 
lönbségek csak a külső form: ak váttozásaiban nyi 
ratkaznak meg. 

A eörög szobrászat idealzátt na urafizmus 
alavián á"ott. A középkori szobrászat pe 

i dis kizáró ag lel'-i motivumokra épült. 
ami természetes is. ha figyelembe vesszük a a közép- 
ketr szellémét A középkor müűvészete leziobban a 
modarn expresszo zmushoz hasonli ható tehát és 

egyedül csak ahhoz Dekadenciáról pedig nem lehet 
! beszél ni 

Visszatérő pogány istenek 
rangu szerepet fölt be ugyan, de soha a történelem 
folyamán nem foglalkoztattak miűvészeteket inten- 
zivebben, mint éppen az egyház. 

Amerika telfedezése, a könyvnyomtatlás, a re- 
formáció, a francia forradalom a művészeteket sem 
hagyja mélyebb hatás nélkül és amiker a XIX. 

vészek közé, egy csapásra megváltozik minden. Ed- 
dig nem járt soha külön utakon a két letvér 
érzés mert 

vagy a müvészet adott tárgyat a hitnek, 
gy a vallás adott fejlődési lelletőséget 1 

müvészeteknek. 

a vallás és királyi udvar szolgálatában Jon a táj- 
kép, a csendélet. mint önálló müfaj és az életképpel 
együt lassan bevenul a polgácember otthenába. 

Az összefi m 
záós közőtt a ké mert 

eddig még nem fudott olyan potitikat 
irányzat l rocszak jönni, amely ki iudta 
elna kii Ini az emberek köréből 

vallásos tárgyu müvészi terméket. 
Természetesen elszigetelt helyi, politikai, vagy vak 

lási vonatkazásu tunetekről itt nem lehet szó. 

ne vagy irodalom;: butor, szőnyeg, ruka, ékszer. 
vagy alá disz a kőbalta nyelén, cifraság a fejva- 
dász pajzsán, róvás a kopjalán, vagy sebhely a har- 
cos ember képén; lakk Nofretete mumiájának kör- 
mén, vagy ruzs a mai asszony szájánn 

Melyik ősibb a két érzés közül? Egyformán 
ört g már mindkettő de egyformán ifjan mar- dnak. 

Együtt születtek és egyült feitődtek az em- 
beriségge. mert az egyik mindig ott van, 

ahol megnyilatkozik a másik, 
ha az egyik meghal, vele fog pusztulni a másik és 
velük együtt talán az egész emberiség. 

széljelválk a vallás és a művészet t utja 

zadl a bedobják a „art pour Hart" elvet a mű- 

A művészet önálló lett és már tem áll ldzárőleg 

azért nem szüni ik meg íigy sem 

fekvő apró redők, a „mintázott" felsőtest és a csipőn 

lebbenő sötét selyemnadrágocskát ajánl.. 

lelik vagy vasta g, kockás, élénkszinü skót posztóval 

vagy kazak alatt szinházban, előkelő étteremben sem 
fognak levetni. 

Igy nem fáznak a kezek! A gyakorlatiasság szabt. 

vagy szivalakban kicsucsosodó 

lyezve. Az ilyen bázikabát csokorba kötött övvel 

utcai ruha fölé is ölthető s ilyenkor a nyak disze és a 

jellemzi s legujabb pácisi divato 
Páris... Alig néhány autó áll a divatszalon be- 

járata előtt, a feltünően elegáns közönség azonb 

pontosan megérkezik az őszi-téli divat -bemuta 
gyalog, esetleg kerékpáron vagy biciklis taxin, ahogy 

1941-ben illik. Ma az előkelő párisi körökben még lel 
kesebben karolják fel a divatot, mint azelőtt. Ott 
vannak a sajtó képviselőin kivül a közismert szinház 
és filmprimadonnák és az elegáns párisi hölgyekn 

az a bizonyos rétege, amelynek részvétele nélkül nem 

tebinthető sikerültnek szinházi főpróba, akadém 

felavató, vagy... macskaszépségverseny. 

VALASZTEKOS EGYSZERÜSEG 
ESs GYAKORLATIASSAG 

A ruhák és kabátok továbbra is esipőből széle. 
seduek ki, uj azonban, hogy sokszor alul ismét kiss 

keskenyülnek é és ezáltal a szilhuett a görög amphorá 
ra emlékeztető formát nyer. Mig a szélesedést előidé 

ző ráncok és huzások nyáron többnyire az alj közepér 

vagy kétoldalt szimetrikusan feküdtek, most több 
nyire rézsutosan, haránt vagy ivben tolódnak el. 

testhezálló szabás mellett, melynél a változatosan 

aluli bévülést hangsulyozó zsebek adnak egyé 
raktert az öltözéknek, látni berakott szokny ; 

nemcsak sport! sztümhöz, hanem utcai trottőrruhá 
hozis nadrágszokny át. Sőt Patou, Bruyére é és Gas 

ton délutáni tea-ruhákhoz is a szoknya alól néha ki. 

. de nem 
feltünéstkeltés céljából, hanem azért, mert a páris 
nők szerfelett rettegnek a közelgő hideg téltől és 
fütés nehézségeitől. 

Ez a félelem számtalan uj ötletet adott a divat 
tervezőknek. A legjellegzetesebb a kabáthoz visel 

csuklya, mely ma hozzátartozik nemcsak a sport 
kabáthoz, hanem a kephez hosszu felöltőhöz és szőr. 

més kabáthoz i is. A kabátokat gyakran szőrmével bé 

i ka- 

és ugyanugy van bélelve vagy szegélyezve a hozzá 
szabott csuklya. Máskor a csuklya nyakvédő sálba 

folytatódik és ezzel illesztik a kabáthoz. Fezalak 
szőrmekucsma is helyettesitheti, amely hátul nyak 
tartóban („serre téte"), majd sálban folytatódik 
Divatosak a szőrmemellények is, amelyeket a boleró 

ha a fütés hiányos lesz. Verz 
Boréa nemezből tarsolyformáju nagy zsebeket is ké 
szitett, amelyeket övvel a kabáthoz lehet erősiteni 

meg ezuttal a prémgarniturák használatát is. Diva- 

tos a nyakat körülkeritő, elől széles és egyenesen 
: szőrmeplasztron 

Látni továbbá szőrmével bélelt bolerókat is. 

Ugyancsak érdekes (ha nem is olcsó) ujdonsá 
havas, lucskos időkre a csizma, melynek szára vidra 
szőrméből van ésa gumicsizmát kell majd helyettesi 
tenie, amelyet most nem gyártanak. Altalában a szőr 

me nemcsak diszit, hanem egyuttal melegitenie is 
kell. Karmantyut i is csak ezért fognak viselni a télen 

A tailleur-kabátok hosszuak és harmonikusan 
kiemelik a derék karcsuságát. „Félkabát"-nak lehetne 

nevezni. Sportkosztümhöz vastag, egyszinü vagy koc- 
kás skót anyagból készülnek ezek a kabátok és a 
szoknya közepe tájáig érnek. A délutáni ruhához a 
félkabát még valamivel hosszabb. Szinházba, hang b 
versenyhez taftból, laméből vagy világos himzett szőö- 
vetből készül a hosszu tailleur-kabát és fölötte télr 
szőrmecape vagy bunda viselhetőő 

UJ SZINEF ÉS DISZITÉSEK 

Divatszin a fekete és a barna árnyalatai (sötét- 
oliva, é őszi lombszin). A sötét ruhákat azonba 
lágos gallér és öv, betét, berakás, áttörés, csipke vagy 
himzés élénkiti. Nagy divat a sujtás és zsinórozás, 

mely gyakran a ruha szövetéből készül. Paduin 
ratlanul, izléses délutáni ruháit sokszor magá 

ból a szövetből készült berakással és sujtással diszit 
máskor csipke- és tüllbetéttel és kézi himzéssel. Di 

szesek a sötét aljjal együttjáró világos bluzok is, 
amelyeket néha a szoeknya fölé huzva viselnek. A 

bluzoknak is redők, huzás, keresztvarrás („ni 

dabeille") vagy keskeny szalagok, csokor, csipkés 5 
gallérka és himzés ad egyéni és fiatalos jelleget. 

A báziruhák hosszuak, egybeszabva vagy pizs 

maformában. A legtöbb bélelt, - mert a lakások fü 

tése is kényes kérdés - - többnyire párnázott meleg 

anyagból é és sokszor még szőrmével is vannak szegé- 

öv a ruha szövetéből készül. Különben leginkább 
bárs nyt alkalmazzák a háziruhák diszítésére j 

A Is. .



negyven esztendeje 
Ebben az évben van negyven esztendeje, hogy a ményező elnökségnek, mint Csaresnyés Jenőnek, aki eformátus Nőszövetseg,. mint Református Mőegylet galakult 1901 március 14-én jelentette az akkori 

elkész, a református egyháznak az egész város la- 
essága által szeretett és tisztelt, fiatal és tevékeny 

mátus Nőszövetsé 

mutatta magát ez alkalommal is. 
Az előkészitő gyülést megtartották és útána 

meginditották a szervezést. Az egylet azonban a való- 
ágos müködését csak a következő esztendőben kez- 
etté meg dr. Benedek Albertné elnöklete és Cseres- 
nyés Jenő igazgatása mellett. 

AZ EGYLET FőBB KORSZAkA 
A egyesület történetében négy korszakot külön- 

böztethetünk meg. Az első korszak 1918-ig tartott. 
Ekkor egy ideig szünetelt 1922-ig. Ezzel kezdő- 
dött a második korszak. Ez két évre terjedt, majd az 
egylet szünetelt 1926 elejéig. Akkor Cantacuzino her- 
cegnőnek a nőegyesületek érdekében meginditott or- 
szágos akeiója következtében ismét munkába kez- 
dett és ujraalakult. Ez volt a harmadik korszak kez- 
dete, niely 1929. év végéig tartott s a következő év- 

/ ben Nőszövetséggé alakult át és mint ilyen müködik 
a miai napig * 

Z .. z Az egyesület célja és működése 
a a szegények segélyezése. A 
zetesen - áz anyagi eszkö- 

zök hijján ezt csak szerény mértékben gyakorol- 
hatta Az első karácsonykor, 1902-ben, 30 koronát 
sztott ki a szegények között. Később elhatározták a 
zegények állandó segélyezését, azok házankénti fel- 

keresésével, majd a betegek látogatását és a reászo- 
ését. Habár elsősorban természetesen a 

a szegények segélyezését célzó egyesület iránti érdek dő minden egyháztagjaink szivesen lattatnak. Uzyanakkor Cseresnyés Jenő, az egyház leglelkesebb ezető tagja lelkes szavakban emeli ki az álakitandó gylet fontosságát. nagy horderejét és meggyőző érveléssel hiv fel minden egyháztagot az egylet támo- eatására mint amely a szeretet munkájának gyakor- 
sát tüzi ki célul". 
A közgyülés örömmel és lelkesedéssel veszi tudo- 

másul az egyház életében jelentős mozgalom meg- 
mditását. Hálás köszönetet mond azért ugy a kezde- 

/ 

Az egyesület főcélj 11 ... : 

terbeinek könnyitése vegeétt elvállalta a kántori lakás kezdet kezdetén termés rég 2 bérének fizetéset az 1923. esztendőben és ugyanabban 

vezetését és egy szönyeg beszerzését, azonkivül az 

zá. 1927-ben pedig ugyanennyi összeggel egy harmó- 
nmiumot szerzett be az ifjuság használatára. Nőszövet- 

gé alákulása után pedig lelki munkával bővül és 
rulók segélyezé 

református szegénveket részesítették segélv- mélyült működése, bibliaórákat tartott s azonkivül ben, de más vallása. sőt más nemzetíségű időnkint vallásos konferenciákon vesznek részt, sőt 
szegényeket is támogattak. Iev 1908-ban egy maga is rendezett egy nagyobbszabásu egyházmegyei tomán fiunak az árvaházba bejuttatása alkal konterenciát mával egy havi tartásdiját kifizették Majd kü- Az anya előteremtése végett ünnepségeket, lönösen a sény gyvermekeket segélyezték tan- 

al. A szegényeknek nemcsak testi, 
hanem lelki segélyezésére is gondot forditottak 
amennyiben nagy mennyiségü és értékü vallásos ujj ságokat és iratokat osztottak ki ingyen közöttük A 
háboru idején a hadbavonultak szegény családjait és 

a hadi árvákat istápolták. Eizek melleit az egyházat 
s támogatták egyes céljai elérésében. Igy az egyház 

eket. teadélutánokat és más ha- 
zejöveteleket tartott. 
ény emelkedik ki főkép a negyven év 

delemmel és 1927-ben a Lura-parkban tartott ünnep- 
ség csiknem 22.000 lei tiszta jövedelemmei 

A tagok száma és az egyesűlet vagyona 
Tagjainak száma az idők folyaman nagy hulám- 

ásokat mutat. Megindulása idején mindössze 20 ala- 
pitó, 16 rendes és 51 pártoló tagia volt. Alapitó tag 

ga harom izben is, Ratkovszky Gyuláné, özvegy 
Székely Mihályné és Kiss Károlyné két aikluson. 
Helyettes e 

csak az lehetett, aki az egylet pénztárába 50 koronat Ügyvezető eln. : Kiss Károlyné és Kiszling Vil- 
betfizetett, rendes tag az a nő, aki évenként 48 koro- mosné Alelnökök: Ugray Dánielné, Kovacsics 
nát fizetett félévi részletekben, pártoló tag pedig, azi 

lőre 2 koronát fizetett és az egylet céljáit viszonyai- 
oz képest anyagilag támogatta. Az évek folyamán 
alapitó és pártoló tagok száma fogyott, a rendes 

agoké pedig növekedett. Legmagasabbra emelke- 
dett 1923-ban. amikor 24-re szaporodott. 

Bár vagyongyüjtésre soha sem törekedtek, igye- 
eztek egy kis tőkét teremteni, mellyel állandóbb al- 
otáshoz kezdjenek. Mindjárt a meginduláskor felve- 
ették egy elhagyott nők otthonának eszméjét, amely 

Lászlóné, turi Lászlóné, Kiss Károlyné, dr. Capetia- 
Chirilovici Pálné, Tóth Benjaminné, 

tóza, Sütő Béláné, Ritter Károlyné, Fábián 
Imréné, Paszthy Jenőné és Bezerán Milutinne, Jegy- 
zők: Indali Ilona, Farkas Julia és a mindenkori seged- 

lelkészek. Majd a nőszövetséggé alakulás jdején a 
ői fisztet a titkári tiszt váltotta fel, melyet ed- 

aig a következök viseltek: Révész Erzsébet, Mónas 
Istvánné, frimmel Károlvné és Török Mariska. Pénz- 
tlárosok: Hdnagy Albert, Scós Lajos, Varga Dávid 

zonban megvalósulatlan maradt. 1914 végére ugyan Czöndör Kálmán. Mónus Istvánné és Szednicskáná 
ár 11845 korcna lett az egyesület vagyona, ami aez Kósa Zevzsa tanárök: Tóth Ferenné, Halász E 
kkori érték szerint tekintélyes összeg volt, de ebből leszgatól 

ebi az első korszakon át latka, irá- 
áohan "utólárhatetlen munkása velt 

é1A, akori savéd. 

en. mely a nő 

0.000 korona értékü hadikölcsönt jegyeztek. 

AZ EGYESÜLETI fIsSzrvIsELők 
AAz egyesületben a következők viseltek elnöki 
sztséget: Dr. Benedek Albertné, Jörgné-Draskóczy 

A Nőszövetség 
AA KReformátus Nőszövetség jelenlegi munkássa- 
ga előterében az iskolás gyermekek segitése áll. Tőle tére a uná enka al 
telnetőleg igyekszik segiteni tandijjal a középiskolás által is hogy a Nőszövetséget fejleszti és kere 
növendékeket, azonkivül téli ruhasegéllyel főképpen szélesiti Egélből 

az elemi iskolásokat. Segélyezi az öreg és beteg szege 
yeket, főképp szegény asszonyokat, kiket a tagok 

személyesen is felkeresnek és élelemmel is támozgat 
ak. A fedezetül szükséges összeget tagdijakból, val: 

lásos templomi ünnepélyek perselypénzéből, esetle- 
ges rendezvényekből és adományokból ho s 

-
-
-
-
 

loniányekból mehány szegény gyermek didergő tes. 
tére akar meleg ruhát Ini De munkával ünnepel 1x- 

innen is felhivja a református nőkat 
ogy aménnyiben eddig meg nem tagjai ennek 

az áldásos szövetségnek - 1 pienek be tagjai sorába 
sák a heti bibliaórákat. A tagok számának 

megindult, mert a Gyárvárosban oly 
nagy számrialb léptek be, bogv külön tagozat van ki- 

nlában melnek kezdetéü rkülön *Haórá á- 
mankához a buzgóságot és erőt a hitből és e ::: 
ősitésére adatott feten igéjéből a heti bibliáórákon szükség van a Nőszövetségnek ugya 
erik, amely az egész munkának lelki nerelepó zeretetmunkájára és éppen a nőkre vár 
A tagokat nem a hiuság vezeti melynek még hogy ezt a munkát elvégezzék Hisszük. 

vek, melyekben kiapadhata tlan a szere- 
kezt ós még hathatósabban karolják fel e 

zösség ben is bizony 
1 

g is üyen 
nyert segedelemért és ilye 

a nemes eszméért, a felebaráti szeretet minden téren 
megvalósitásáért lankadatlanul küzdő munkásként 

az évben a villányvilágitásnak a templomba való be- 

egyházkerületi iskolai alaphoz 10.000 lelel járult hoz- 

Három nagy- 

108-ban rendezett zenei estély, mely 
nért jövedelmezett. 1922-ben Uisen- 

tssen rendeztek majálist közel .20.000 lei tiszta jöve- 

k: Kerner Antalné és Schiti Fülepné. 

Ambár már más alakban ezt is használják, különösen 

szehuzódik, sötétségben kitágul. A méreg hatása 

mastlag és a beléndek magvában található. 

embert. 

hal meg a világon. 

tésen nem kivonatolt por alakjában, hanem a koka fa 

rágják hasonlóan. A betel hatása rmajdnem teljasan gja. s a J ] 

tóért. Az orvos mindent megpróbál előbb s csak ha 

rsillogjon a szemük, Az atropin kitágitja a pupillát a 

anélkül, hogy az ember élvezni akarná őket, n 
rombolást, tömeges katasztrófát okoznak. 

! 

ötvenezes embec hal meg évenkint 
a "lágon, akikack szecvezetét 

z ; 2 . E az élvezeti mécgek tették tönkce 
AAA mórfin a kulturált világ veszedelmes mérge 
Az emberi kultura, a haladás is szülte meg. Azzal 
eélzattal, hogy enyhitse a haldoklók és a sulyos bete 
gek szenvedését. A morfint az ópiumból készitik. Az 
ópium legerősebb hatóanyaga Sokkal veszedelme- 
5ebb a mákból készült ópiumnál, melyet Kinában év 
ezredek óta ugy pipáznak, mint nálunk a dohányt. A 
morfin befecskendezése után néhány másocperc mul 
va kellemes zsibbadtságot érez a méregélvező. Külö. 
nös látomások jelennek meg előtte, valóságnak érzi 
mindazt, ami addig csak téljesületlen vágy alakjá 
ban élt előtte. 

A szervezet megszokja a mérget, az agy át- 
alakul. Egyre emelni kell az adagot, hogy 

hatása legyen. 
Egytized gram morfin halált okoz normális esetben, 
de olyan morfinista is van, aki háromtized gramot is 
befecskendez egyszerre. A szervezete megszokta a 
mérget. 

A kokain evek óta lett közkeletü mére 
ban. A forróégövü koka növény leveléből fő 
orron át felszippantva, kellemes, részegséghez ha- 
sonló kábulatba esik a kokainélvező. De hamarosan 
ugyanolyan eleven ronccsá lesz, mint a morfinista 
Ugyanaz a méreg, mely áldás az orvostudományban. 
a másik oldalon éppen olvan romboló. A kokain sok 

áltól. Mart sziv- és tüdő 
volna altatással sebé- 

helvileg érzékteleniti a batee sza 
zéktal piti az avs azoknál aki 

Sok gonosztett és rémregény mozgatója a kokain 
s a vége valamennyinek az őrültek háza. Indiaban a 
benszülöttek jóformán általánosan élvezik. Vermésze- 

levelét rágják, mint a bagót szokás. Igy kevésbé ár- 
talmas. Dél-Amerika benszülöttei a betel-dió levelét 

azonos a kokainéval. 
Afrika legelterjedtebb mérge a hasis Legendák 

járnak világszerte hasisorgiákról, melyek megméete- 
lyezi. az embert, ha belekóstol. Ezek a mérgek majd- 
nem mind hasonló hatásuak. Kémiai elváltozásokat 
hoznak létre az agyban. Elég egyszer-kétszer meg- 
próbálni őket, hogy rabjukká tegyék az embert. Es 
igen ritkán van menekülés A vég kórház, szanató- 
rium vagy koporsó. 

Az orvosok ugy próbálják gyégyitani a be- 
tegeket, hogy lassanként megvonják tőlük a 

mérget. 
A kórházban fekszik a beteg, rettenetes fájdal- 

mai vannak, Könyörög az orvosnak valami csillapi- 

2 

at 
en nyul a mor- 
lehet felgyógyu- 

lása után morfinista. Érdekes, hogy mindazon mér- 
gek, melyeket az orvostudomány fá dalomcsillapitó- 
kul basznál, élvezeti mérgek is. 

8 egyet kivéve, mind elterjedt Európában. 
Hzazatronm. 

hölgyek, ha szépek akarnak lenni s azt akarják, hogy 

zemben és olyan lesz, mintha az egész szem megnö- 
vekedett volna. Természetes azonban, hogy a hatás 
rovására történik, A szembogár a világossagban ösz- 

alatt elveszti ezt a kepességét. Az atropin a mérges 

amnak aztán mérgek, melyek akaratlanu 

szedelmesebb méreg az indiánok ! ! 
rin, Egyszázad gram curarin pillana 

Azonnai megbénitja a szívet, illetve a szivet 
mozgató ideget. 

A méreg a vérbe kerül és igy a 
ezivbe ér, halált : 
soroltunk, mind 
mint például a 
dozatot követel. 

mérgek, melyeket 
k és sokkal ves: b 



Ismerek egy bácsit, arca szép s rózsás, 
Pudtony csung a hátán és piros palást. 
Keresztes süvéege ragyog homlokán, 
Bottal jár a hóban s csizmát hord lábán. 

Fehér a szakálla, bajsza és feje 
S annál is fehérebb lehet a lelke. 
Szemében a jóság tükörfénye van 
S a szive biztosan: tiszta szinarany. 

Télnek elején az első hó iehuli 
S amikor a csillag az égben kigyul, 
Szán ereszkedik le hófellegeken 
Jó öreg ült rajt és sétára megyen. 

A jó Akutás 
" 

Bejárja a várost és a falvakat 
S megv zsgálja sorban az ablakokat 
De azonkivül még más egyebeket, 
Megnézi az alvó jó gyerekeket. 

Aztán visszaindul hótfellegeken. 
Mert a jó öregnek - munkája leszen. 
A sok apró gyermek most már jól vigyáz, 
Mert ez a jó hácsi: a szent Mikulás. 

Végre elérkezik a várva-várt nap. 
Mkulás puttonya kifogyhatatlan, 
Füge, alma, tészta és dió, 
Felébredni erre, Istenem, de jól! 

Szegény s gazdg egyaránt várja, 
Ő a jó gyermekek igaz barátja. 
Nem kiván tőletek semmi egyebet, 
Csakhogy évről évre jobbak legyetek. 

G. Sz. L. 

VILÁG 
i megurzm 

mnesére. Megigertem, 

A gyerekek az ablakból nézték a hóhullást. Bent 
a szobában paltogott a tüz. Igy bizony kellemes 
nézni, hogy hullnak a csillogó Íriss hópihék , lassan 
beboritva minden puha, fehér takaróval. Egész 
délután esett. HEstelelé már a faágakon, háztetőn 
s a földön olyan magasan feküdt a hó, mint egy jól 
telt dunna. Miklós. Agi és a vendég Sárika még 
mindig az ablaknál állt és nézte a hócsést, pedig 
már sötétedni kezdett és a szobában csak a tüz vi- 
lágitott 

Agi szólalt meg elsőnek: 
- Nemsokára, ha egész sötét lesz, elindul a 

Mikulás apó s Anyuka mesél e. hogy ilyenkor, Mi- 
kulás előtt, a jó Mikulás apó minden este leszán- 
kózik a mennyországból körülnézni, hogy viselked- 
nek a gyermekek. 
- Én már ugy örülök az ajándéknak mond- 

ta Sárika. 
Na, csak ne örülj előre! = szólt bele a be- 

szélgetésbe Miklós. - Hátha az idén virgácsot 
kapsz Mikulás apótól. 
- En? Talán te! Azt hiszed, nem tudom hogy 

mindennap kint állsz a sarokban az iskolában? Teg- 
nap is majdnem bezártak, mert az előtted ülő Ko- 
vács Janinak a hátára rajzoltál egy csacsifejet. 
- Na és? - feleselt Miklós - Semmi közöd 

hozzá! Én álltam érte a sarokban és nem te. Téged 
sem fognak kitüntetni a példás magaviseletedért. 
Én is hallottam, hogy . 

És ki tudja. medd g tacrt még a rosszindulatu 
vita. ha közben meg nem érkezik Sárika mamája. 
Sárika elbucsuzott Ágitól és az ajtóból még vissza- 
szólt Miklósnak: 

Aztán v gyázz. hogy Mikulás apó ne neked 
hozza a csipés virgácsot. 
Miklós felelni akart, de Ági nem engedée: 

Elég lezven már a veszekedésből Hátha 
éppen erre jár Mikulás apó és meghallja, hogy ve- 
sszekedtek 

HHzalatt a m mnnyországban már készitették 
angyalkák Mikulás apó szánkóját. 

Mikulás apó belebujt meleg bundájába, fejére 
huzta süvegét, odacsörditett a négy fehér táltosnak 
És szélsebesen leszánkózott a töldre Ott aztán elő- 

az 

kukucskált az ablakokon Az elsőnél 
kisfiu végzett a leckével. Elővette a tanrendet, meg- 
nézte: mlyen órák lesznek holnap és aszerint szép 
rendben belerakta a táskába, ami ire szüksége lesz 
Aztán elővett egy mesekönyvet és jót mulatott a 
kedves, vidám történeteken. Mikuiás apó megelé- 
gedetten irt a noteszébe és tovább ment. A másik 
ablaknál egy kislányt látott, aki szépen játszott a 
babájával. Mig anyukája harisnyát stoppolt, ő ru- 
hát varrt a babájának. Mikulás apó itt is elégeedet- 
ten jegyezgetett. 
Aztán tovább sietett, hogy a következő ablak- 
nál meglássa. mit csn: A Pisfi meg Tomi. Anyuká- 

sSebben legyenek, mert a két gyerek oly an pokoli lár- 

mát csapoit, hogy csak ugy zengett belé az egész 

ház. Nem is hallották. hogy any ukájuk szólt. Hogy 
hallották volna. amikor Toni négykézláb sza- 

mndgált körül a szobában, mert ő volt az oroszlán és 
. 

vette noteszét, ceruzáját és szép csendben sorra be- 
éppen egy 

dig fa a neve s édes a gy ümölcse. Mi az? 

juk már negyedszer szőlt rájuk, hogy kissé csende- 

Mikulás apó elindul... 
annak megfelelően orditott is. Pisti volt a vadász és 
hangos piff-puff orditással kergette az oroszlánt. fi is elmesélhetitek. 
Mikulás apó először mosolyogva nézte őket, de az 
án, mikor anyukájuk intelmére sem, csökkentették 
a lármát, haragosan ráncolta a honnokát. Amiker 
pedig Pisűt ugy elkapta a vadászláz, hogy rohanás 
közben lerántotta az asztialteritőt és vele együtt az 
uzsonnás edényeket, megjegyezte: 
- Na, ide két jó, erős virgácsot hozok! - és 

haragos pillantást vetett a sarokban térdelő két 
gyerekre. 

Közben szünet nőlkül esett a hó. Mikulás apót 
ugy belepte, hogy ugy nézett ki, mint egy hó- 
ember. 

Most megint jókedvilen nézegetett be egy abia- 
kon. Itt három kisgyermek játszadozott békesség- 
ben. fTovább megy, ott is ir. Már a másik ablaknál 
van. Elszomorodva látja, amint Zsuzsival pöröl a 
mamája, hogy mikor irja meg már a leckét. Zsuzsi 
kelletlenül Jeül irni, de bizony nincs Föszönet benne, 
mert egymásután ejti a pacát az irkára Hiába, 
ini is csak ugy lehet jól, ha azt kedvvel és figye- 
lemmel csináljuk és nem duzzogással. Ez a kslány 
dtváéra Mikulástól, vajjon kap-e val lamit? 

Én nem hiszem. 
Közben Mikulás apó Miklósék ablakához ér és 

mosolyogva hallia, hogy a gyermekek egymás 
fejére olvassák hibáikat i 
- Hát ez a Miklós druszám kicsit csintalan 

ugyan, Agi jó kislány, Sári egy kicsit nyelves, de 
hát ez még nem olyan nagy hiba - állapitja meg 
magában a jó Mikulás apó. - Még szerencse, hogy 
több a jó gyerek, mint a rossz. 

Lassan már tele is a notesz és Mikulás apó 
visszaszánkózik a mennyországba. 

Ott aztán veszi a zsákját é és sorra járja a meny 
nyei kirakatokat. Kerül sok szép és jó a zsákjába. 
Füsge, dió, mogyoró, a jó gyermek ezt kapja, ha ci 
pőjét kirakja. Aki rossz, az virgácsot, hogy porolja 
ki jól a nadrágot. 

Közhen megtelt a zsák és Mikulás apó elin- 
dult, hogy minden kisgyermeknek elvigye, amit 
megérdemelt. 

Jatátd ki/ 
Melyik fa hoz télen-nyáron gyümöl jeüte 

- Hová mész te husz lud? 
ejonv) 

- Nem vagyunk mi huszan; ha még egyszet 
annyian meg félannyian volnánk, mint ahányan va- 
gyunk, csak akkor lennénk huszan. 

Hányan voltak? 
ur20ky) 

Kézbe sem foghatod, tüzre sem rakhatod, pe- 

Ha hozzátesznek kisebb lesz, 

lőle nagyobb lesz, mi az 

Mi megy át a vizen 1árny ék nélkül? 

(ej911) 
ha elvesznek be 

(sop09) 

Csuea v) 
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CSALI!I MESE 
Szoktaiok-e vesszőparipán lovagolni? Gyer 

mekkoromban én sokat lovagoltam rajta. El is rega 
dott egyszer messze a kertek aljára. Találkoztam itt 
Sándor bácsival, a falumbéli gyerekek kedves mese 
mondójával. Mindjárt nyakába akaszkodtam egy 

ha egy szép mesét mond, fel 
engedem ülni a paripámra. 

Végre nagy nehezen hajlott is a szavamra, 
hogy egy mesét elmond, de csak ugy, ha én mi inden 
mendat után azt mondom, hogy „Meg én is' 
- Jó, - mondtam és lehevertem a pitypangos 

fűre. 
Sándor bá' elkezdte: 
- Egyszer én el voltam az erdőre 
- Meg én is - feleltem visesza. 
- Az erdőn levágtam egy nagy-nagy fát. 
- Meg én is 
- Abbul vájut faragtam. 
- Meg én is. 

- A vájut szépen haza avittem. 

- Meg én is. 
- Aztán abbul a kis malacok ettek 
- Meg én is. 
- Ha-ha-ha! - nevette el magát az öreg. 

Akkor vettem észre, hogy megint megtréfál: 
De, ugy-e érdekes mese volt? Kis padtása olnak 

z. E. 

14 z 

T7él apó szakálla 
Ősz anyó nagy batyut hozott 
s egy nap alatt ilyet ki látolt? 
Ezernyi szines tarka 1onggyal. 
eső-cérnával, dérrel-durral, 
Foltozni kezdte a világot. 

A fákra barna foltot itt-ott, 
a füre rozsdás sárga selymet, 
egy öltés még a tájra hipp-hopp 
de csomót tenni elfelejtett. 

S már szaladt az ősz unokája, 
csintalan szél, kölyök Viharka, 
s maszatos sárlekváros kézzel, 
a sok foltot mind leszakgatta. 

S fut velük a Tél nagyapóhoz, 
gyorsan, hogy senki el ne érje, 
s a lél hószakállába rejti 
a sok szines falevelet, 
nehogy Ösz anyó visszakérje. 

ZALA GÁBOR 

Gondoljunk a madarakra 
Öszi eső, őszi bánat 
Lepte meg a néma tájat. 
Madár, ember nincs semerre, 
Csak az eső sülü cseppje 
Beszélget a vedlett fákkal, 
A bánatos madárkákkal. 

Vedlett fákon ázott fészkek, 
Benne fázó kis cselédek, 
Kis madárkák keseregnek: 
De jó is az embereknek! 
Van megvédett, szép lakásuk, 
Friss kenyerük, meleg ágyuk. 

Őszi eső. őszi bánat, 
Nyisd meg kapuját sok ks háznak, 
Sok kis szívnek sugd meg halkan, 
Hogy viharban, téli fagyban 
Ddereg a sok madárka, 
Ki megszánja, Isten ádja! 

Nyiljatok hát szivek, szemek, 
Mozduljatok kicsi kezek! 
Nyissátok ki az ablakot. 
Szórjátok a kendermagot! 
Ahány szemet szórtok nekik, 
Százszorosan megfizetik. 

Megfzetik majd tavasszal, 
Füttyös szóval, csodadallal, 
De nyáron se lesznek restek, 
A hernyóknak nekiesnek 

SS mind megesznek egy nap százat, 
Megmnentik a gyümölcsfákat. 

MCRA LÁSZL
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cikke a megsemmisitő csatákról és 
Krisztus születése előtt 216-ban -irja Paul Hasse 

német tüzérségi tábornok a Neues Wiener Tagbiatt 
Megsemmisitő csaták" cimü cikkében - Hannibál 

hozzá oly mértékben, hogy 48000 római maradt a 

vesztettek. Ezt a két szárny átkarolása alapján 
megvivott megsemmisitő csatát gróf Schlieffen, a 
német nagyvezérkar nagymestere ragyogó tanul- 

mányban méltaátta és minden idők elé mintaként 
állitotta. 

! A hadvezéri ideál nem a „rendes" győzelem, 
amely frontális támadás vagy egyoldalu bekerités 

Mindkét hadvezér, Nagy Frigyes vanugy, 
nint 2000 évvel előtte Hannibál, átkaro mozdula- 

laikat a csata napjának hajnalán végrehajthatta, 
mert a mai arányokhoz mérten kis haderőkkel ren- 

Hekeztek. Napoleon szinte megsemmisitő csatákra 
törekedett, de haderői nagysága nmuatt nem követ- 

hetlte az előbbi módszert. 
Meozdulatanit napokkal, sőt hetekkel koráb- 
ban az elérni kivánt irányba kellett terelnie. 

A marengől, ulmi, austerlitzi és jénai megsem- 
misitő csaták Napoleon hadvezéri müvészetének 
hirneves példái. De ellenfelei is tanultak tőle A 

katzbachi, dennewitzi és kulmi ütközetek tulajdon- 
képpen a megsemmisitő csaták körébe tartoznak. 
Waterloo is megsemmisitő csatává alakult, amikor 

Vellington egész napos kevésbbé sikeres frontális 
hbarcai után a poroszek este a fracia szárnyra mér- 
tek halálos csapást. 

-Szétszóródva menetelni, de egycsült erővel 

De haladni kell a korral. A technika ideje kö- 
vetkezett. Uj találmányok, a régi fegyverek tökéle- 

tesitése és tömeggyártása fokozza a lőfegyverek ha- 
át. A lovasság már régen nem játszik döntő sze- 

elet a csatában A hirszolgálat tökéletesedése a na- 
yobb átkaroló mozdulatok titokbantartását is egy 
e megneheziti. Az egyre sürübb vasuthálózat és 
sszekötővonalak megkönnyitik. hogy az ellenség 
ellő időben ellenhuzásait megtehesse. 
A modern hadsereg hatalmas tömegei lehetővé 

A hadvezér megkapja 
Uj utakat kellett keresni, uj metódusokat és uj 

harci eszközöket, hegy a hadvezetőség visszakap- 
hassa elhatározó és mozgási szabadságát. Hiányzot 
egy fegyver, amely gyorsabb és ellenállóbb, mint a 
gyalogság és olyasféie, mint az elmult idők páncé- 
los lovasa. Egy német tiszt agyában fogamzott 
előssör a gondolat, hogy 

páncéjos, moforizált jármüre van szükség, 
aamelyet gépfegyverekkel vagy könnyü 

ágyukkal szerelnének fel. 
Ez pár évvel a világháboru kitörése előtt tör- 
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Sebesség vagy nehéz fegyverzet? 
A világháboru után a világ minden hadserege 

fellemerte, hogy a tankok hivatottak az anyag- és ! döntötte el a problémát. Lemondott az olyan nehéz 
állásharcok kilátástalanságát megszüntetni. 

Az összes nagyhatalmak bevezették hadse. 
regeikbe a használatát, 

de különböztek a nézetek afelől, hogy milyen igé- 
nyeket támasztanak gyorsaság, sértetlenség és tüz- 
erő tekintetében, valamint a harcbavetés taktikájá- 
ban. Vajjon igen erős páncélzatu és fegyverzetü 

kocsikat készitsenek-e az ilymódon elérhető sebes- 
ség és kormányozhatóság mellett, vagy pedig a se- 
bességre és kormányozhatóságra fektessék-e a fő 
sulyt: erről a kérdésről még Némctországban is kü- 

A tankoriások helyeti a gyors géptipusokat választotta - 

0.000 emberrel megvertc Cannae mellett Terentius 
arro római hadvezér 79.000 főnyi seregét, még 

csatatéren, a karthagóiak pedig csak 6000 embert 

segitségével jön létre, mert ez módot ad a vissza- ! 

Nagy Frigyes, Napoleon és Moltke 

Megszületik az állásháboru 

Hasse tüzérségi fábornok 
a hadvezéri művészei aj korszakáról 

vonulásra, hanem 
az ellenség mindtét szárnyának átkarolása, 

amely hátulról is bezárja az ellenséget és 
lehetetlenné teszi a gyürüből való vissza- 

vonujását. 

Nagy Frigyes csatúi a cannaei csatához hasonló 
megsemmis tő diadalokra való törekvés jeleit mutat- 

ják. Nagy Frigyes mindig megkisérelite, hogy elő- 
ször az ellenség széleit még inkább a hátsó vona- 
lain támadja meg, vagy pedig ha az ellenség egyik 
szárnyával járhatatlan akadálynak támaszkodott, 
akkor arra törekedett, hogy a szabadon maradt 
szárny bekeritésével az ellenséget nekiszoritsa az 
akadálynak. 

lecsapni" - ez volt a XIX. század hadve- 
zéreinek uralkodó jelszava. 

Ennek megvalósitására törekedtek egyre növekvő 
haderejükkel sezt fejlesztelte Moltke különösen 
magas fokra. Hogy Königgrátz nem vált egy ideális 
megsemmisitő csatává, Han:m Beredek meg ki 
tudta vonni magát a teljes körülkeritésből, nem 
Moltke haditervén mulott, hanem az alárendelt Vve- 
pelék hiányos cselekvőképességén és iskolázottsá- 
gán. 

Moitke hadvezéri képességei az 1870-1871-i 
német-francia háboruban bontakozott ki teljes 
mértékben. 

A szedáni döntő ütközci ugy átgondolásá- 
ban, mint kivitelezésében megsemmisitő 

csata volt. 
A foglyok és a zsákmány mennyiségét tekintve, a 
világtörténelemben eddig ismert legnagyobb csata 
volt, amely el is döntötte a háborut. 

Hitler személyes dőntése volti 
a páncélosok nagytömegű együttes harcbavetése 

ket, áttörte velük az ellenséges záróvonalat, 
mélyen behatolt az ellenséges állásokba, 

vagy körülfogta őket 
és lehetővé tette ilymódon azokat a hatalmas átka- 
roló csatákat, amelyek jellemzik ezt a háborut ős 
teljes ujszerüségükkel ugy az ellenség, mint az 
egész világ számára váratlan fordulatot adtak. 

Az állásharcok és az anyagháboru ideje elmult, 
a hadvezetőség és a hadvezéri müvészee: 

korszaka kezdődött ismét, 
a páncélos fegyvernemnek a német katonatisztek 
által kigondolt ujszerü alkalmazása következtében 

Öretes szélhánnos 
egy csábitó hirdetés révém 

vagyonmii szerzeltt 
Párisban, tiz-0.-nusz ev előtt a napu.k hasábjain 

feltünő hirdetés jelent meg, amelyben egy pénzügynök 
felajánlotta az olvasóknak, hogy mindenkinek elárulja a 
rövid időn belül történő meggazdagodás biztos módját, 
aki egy frankot küld be bélyegekben a megjelölt címre 
„Akar meggazdagodni két hét alatt?..." ez volt a hi- 
detés vastagbetüs bevezető szólama. A rendkivül ügye- 
sen szövegezett, csábitó hirdetésre ezren s ezren küldöt- 
ték el a pénzügynöknek a potom összeget; egy írankot 
igazán megér az olyan jó tanács, amelynek révén vagyon- 
hoz lehet jutni, Sokan valami csalásra gondoltak, de ki- 
váncsiságból mégis megkockáztatták az egy frankot. 

A pénzügynök a kiváncsi embereknek póstafordul- 
tával válaszolt. Nem sokat, de a válasz pontosan arány- 
ban állott az anyagi áldozattall, amit hoztak érte. Kis 
nyomtatott cédulát küldött, amelyen három szó állott: 
- Faites comme moi!" - Ami magyarul annyit 

jelent, hogy: - „"Tegyen ugy ön is, mint én! 

A közönség tréfára vette a dolgot. A kiváncsiak kö- 
zött akadt azonban egy rendőrember is, aki az élelmes, 
szellemeskedő pénzügynököt feljelentette csalásért. Az 
első fokon felmentették a pénzügynököt, a magasabb 
főrum azonban elitélte, még pedig alaposan. A vizsgálat 
folyamán kiderült, hogy ilyen és hasonló szellemességek- 
ke) szép kis vagyont harácsolt össze az ötletes szélhámos. 

...... a .. aglénta 

teszik, hogy a harcoló országok határvonalát egész 
terjedelmében meg lehessen szállni és védeni. 

Igy vált a világháborua állásháboruvá, 

sgási szabadság vegy nyilt mezőn való harc lelt 

] csak ritkán ertik meg Iz történt a páncélos harci- 

ING. M. A. VAIDA VOEVOD TULAJ 

anyagháboruvá. 

A legönfeláldozóbb bátorság, a legvéresebb 
veszteségek vállalásan ellenére sem sikerült egyik 
félnek sem az ellenséges állások tüzercjét megtörni, 
áttöréseket végrehajtani, amelyek eredménye moz- 

volna. 

a páncélos harckocsit 
tént, de akkor még nem voltak bizonyitékok és igy 
nem hitték, hogy a modern fegyverek hatása milyen 
mértékben akadályozná a mult idők taktikájának 
alkalmazásót egy ujabb háboruban. A zsenik min 
dig megelőzik a kort, melyben élnek és kortársaik 

kecsi zseniális elgondolásával is, 
a német tiszi kezdeményezése sehol sem 

talált meghallgatásra. 
Csupán a világháboru kitörésekor vált a harci- 

kocsi eszméje a szakemberek előtt érthetővé. 

lönbözők voltak a vélemények. Maga Hitler Adoltf 

kocsikról, amelyeket Franciaország és a Szovjet 
használt és ; 

legfontosabbnak tartotta a páncélosok moz- 
gékonyságát és azt, hogy nagy, zárt köte- 

lékekben induljanak harcba. 

Az 1940-es nagy szedáni áttörés és az ezt köve- 
tő hatalmas átkaroló mozdulat, amely a Csatorna 
partig terjed, igazolta a döntés helyességét. Mig 
Frnciaország páncélos erőit csapattestek között 
oszto ta szét, ezáltal szétforgácsolta az erőket, a 
német hadvczetőség összefogta a páncélos köteléke- 

DONOS 

Alkalrészek 
Főképviselet Timisoara III., Str. Odobescu18 
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meglehetősen érthető is, mert ezeknek az Allatoknak 

fejezik be és ekkor megindulnak vissza ivási 

kezdte kisérleteit és hormon-preparátumokkal 

I minden bizonnyal jelentős mértékben 

Megolaották az ángommák 
ezeréves titkát 

Kopenhága, 1941. december. 
(MN) Két dán tudós, Moeller-Christensen és 

Bruun doktor tiz éves munkával megtalálták a kul- 
csot egy ősrégi biológiai probléma megoldására. 
mely már kétezer év óta makacsul ellenszegült min- 
den megoldási kisérletnek. Annyi kutató közül első- 
nek a két tudósnak végre sikerüt meg alálni a 1. 
tet az ángolnák szaporodásának kérdésére és ha 
még további kutatásra is szükség van, ez már in- 
kább csak a titkok leleplezésének gyakorlati kiakna- 
zására vonatkozik 

Eddg az ángolna fejlődésének első szakaszai 
ről csak rendkivül keveset tudott a tudomány, ami 

gyerekszobája a nyugatindiai szigetektől északke 
letre elterülő Saragossa-tenger mélyében, tehát csak 
alg hozzáférhető helyen fekszik. Ez az ángolnák 
ivási helye. A napvilágra hozott legkisebb ángolna 
lárvák a Saragossa-tenger legnagyobb mélységeiből 
kerültek elő. Ángolna-tojásokat ezzel szemben em 
Ler még nem látott. Amint már régőta ismeretes, a 
lárvák mintegy kétésfél év alatt hetven -nyolcvan 
miliméter nagyságot érnek el. majd a Golt-áram- 
mal a nyugateurópai partokra és a Földközi 
tengerbe szallittatják magukat és itt teljegen át- 

látszó, ugynevezett nvyegangolnákká fejlődv 
parti vizekben és folyómedrekben ütnek tanyát 
Európában található ángolnák mögött ilyenfor 
már legalább ötezer kilométeres utazás áll Tet 
negyedk nyarán megváltoztatják szinüket és 
gává válnak. Fejlődésüket 6-7 éves koruk 

lyükre, a nyugatindiai tengerekre. Ezekről a 
zekről, melyek olyan titokzatos vonzerőt gyak 
vok rájuk, többé sohasem tért vissza még ángoln 

Bruun és Moeller-Christensen doktor 1980- 

bállak a nőstény ángolnáktól kicsikarni az á 
szaporodásának titkát. Fáradhatatlan próbálga 
sal sikerült is megtalálniok azt a horm nyag 
melynek hatására az ángolnák rézvöőrő. 
tatták sznüket. Ez az ángolnák mennyegző szi 
amelyet a két dán tudós előtt ember még nem 1 
Hogy a feltevés helyes volt, azzal, hogy a réz 
ángolnákban hamarosan ángolna-tojásokat 
tett találni, kétségtelen bebizonyult. A 

sérletei most arra irányulnak, hogy az an 
zeknek a tolásoknak a kiérlelésére lera 

tessék. Ha ennek a feladatnak m ás: 
il nekik, az európai vizek ángolna-á 

és kezdetét vehetné a tervszerű ángol at nyé
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rTösEG és KIADÓHIVATAL 

L Bvatianu-tér 3. 

28-10. 

Rabuczay Györy 

Telefon 17-11. 

gyát 

ELŐFIZETÉSI ARAK: 

Balföldön bázhoz való kézbesítéssel együt
t havonta 90- 

lei, negyedévre 270 - lel, félévre 520.- lei és egész évre 

1. 600. - lei 

Matóságoknak, közhivataloknak és közüzemeknek, gyá- 

raknak, vállalatoknak és részvénytársaságo
knak a rendes 

z előfizetési aii kétszerese. 

SZERKE 
Tinusoara, 

Teleton: 

Aradi szerkesztő : 

Eminescu-utea 8. 

A hajó története 
egyidés etüpelissz te. Magy volt az 

az elso csonaktól az uszó varosokig és sokezer év kel 

fett hozza, amig az emberiség Oejarta ezt a távolzá- 

zet Nem tudjuk biztosan, megyik nep találta ki elő- 

ször a hajoózas mesterse valósznuleg több nép 

yszerle arra a gondolatra, hogy a vizet h 

2lekedási utnak. Nem az emberi számitás 

áló k ae a teln észetes 

- 

az tene el. 

gél 

ni. 

enegy méter olt Ha vizijárni- 

vek fejlődésén akarunk végigtekinteni, a ma is élő, 

alacsony műveltségiü népfajokhoz kell 1erdulni, mi
nt- 

jeknek életkörülményei megegyeznek az ős 

műv A vad pépek 
gyszerübb formáit 
ebb alakja a kó- 

zeteken erme 

meg 

sev s 

orn 
2 

2 hottentottá 
gal faló m 
tüllevago 
tei már elől hegyesr 

mereveikben anpnyira hogy fájöttek 

nyivel könnyebben közlekedik a vizen az 

mint a tompaorru jármi. Az uszó száltából 
alakul ki 

a csénak olvantorrmán, hogy kivájták a szálfát 
és ez 

zel könnyebbé tették s uszóképességét növelték. Meg- 

fellő ágó öz hián ban sok elye, jége k a 

szálfét és iev látják el I 

er okat talélt c bus is 

1. ves én kikötött. 

k uszó szálfára telepednek 

ra ülik meg a amikor 
A rália penzlőt 

ihai helyettes miniszterelnök a 

kamara nagytanácsámak tagja. Bu 

curestiből lenti a Rador: Antoneseu Mihai
 helyettes 

miniezterelnököt, a nemzetközi jogi kamiara román 

tagozatának elnökét Frank német birodalmi i 

! zter meghivta a kamara nagytanaácsá 

nak gjává. A román tagozat alelnőkei Dj
uvara Mir- 

etemi tanár, volt igazságuügyi miniszter 

a bucurestii egy etem velt rek- 

anbiztonsági hivatal uj verérigazgatója 

Diaconesen eztedes 

igur ancave. rigazgatóság veze 
rigazgatója Leoveanu tá- 

Mint a szaguranca delegált 

rmnegbizást 
téséreA i 
bornok helyét veszi át. 
alvezéri oazgatója Staneszu 

ügyész foz müködni 

kolai étkezde felavatása. Bueuregtiből jelen! 

ti a Esdor: Pénteken délelőtt tizenegy órakor Anto- 

tescu Icn tábornagy-államvezető hitvesének jelenlé- 

tében felavatták a Polizu elemi iskola étkezdéjét. 

itüntetett német tengerésztiszt. Berlinből je- 

lenti a Rador: A vezéri főhadiszállásról közlik, hogy 

Hitler vezér, a német véderő legtőbb parancsnoka, a 

Vaske eszt evagkeresztjével tüntette ki Dethmers 

frega tkarpi ányt, a Cormoran nevü német segédeit 
hesnokát aki mint közöltük deceriber 

itette a Sidney" nevü anusztráliai 
ül petvenezet tonna ellenséges ha- 

Toan bucurestii táblai 

Tár, korszás és Pelesztina között megezüni a 
zlekedés Adanaból jelenti a Német Távirati 

. egez és Palesztina hözött további in- , 
é égi zs 

szállás 1941 szeptember 8-án kelt 6541 szárdu közle- 

- PFPOLGÁROK, IGYEKEZZETEK MEGTEN l 
KÖ' TELESSEGETEKET az ország íránt, mint aho- i 
gyan a katonák a harctéren megteszik: Jegx 
visszatérési kölcsönt! . 

Nagy veszteségük van az ujzélandi esapatok- 

nak Eszakafrikában. Amszterdamból jelenti a Mémet 

Távirati Iroda: A brit hirszolgálat beszáméel Wayell 

tábon noknak Churchilhez intéz ett táviratázól, amely 

szerint Eszakafrikában az mjzélandi esapatok agy 

veszteséget szenvedtek. ' 

uigáriában megszünt a gépkőe orga m. 
Szófiápól jelenti a Stefani-irada: December től 
kezdve Bulgáriában megszüntették a Fékotet for 

galmat , 

egidealisabb basbajtó, vérüszüte, 
naó a D1. öldes éle selve-pirak. gyezer k 

belrenyheség, rossz emésztés, 
gyomeor- és böttedalmeknál vel tel 

s gyógy tnyujt Egydobos ára 30 lei. Min- 
den város és vidéki yeretéran és áro 
gertát faoható. 

- mucs az ellenségtől fegyvert sz 
orszag belsejébe hozni. Bucurestiből jelenti a Kador: 
Ertesülések szerint a Pruton nyugati iránybani: átkelt 

katonák közül többen nemi vettek tudomást a főhadi 

ményéről, amely szerint tilos az ellenségtől zsákmá- 

ny olt fe egyverrel és lőszerrel az ország belsejébe men- 

Hazal kapcsolatban felhivják azokaát a személye- 
ket, akiknek ilyen eredetü fegyv van birtokában, 

hogy harminc napen belül szolgáltassák be Bucures- 

een a rendőrkerületeknél, falyakon a c őrsé 
Akiknél a határidő lejárta után is találnak fegyvert, 

okkai szemben a hivatalos lap 1941 február 6-iki 
mában megjelent 236. száráu rendelettörvény 

szakaszának a) bekezdése értelmében Járnak al 

- aAdomány A Dr. Kakuk csecsemőgondo 

köziotthonnal Virág Nándor Lovrin, 3500 leit 

ny ozo tt. 

§tojikovits Józsei 
rényképészeti: müterme 

Uj helyisége: Arad, Bul. Reg. Maria 10. ge 

vei eyermek felvetetles 

adomá- 

A tunisvarai dábíottságok elnöbel. A timi- 
soarai háztulaj jdonosok egyesületétől nyert értesülés 
szerint a Tunisoaran müködő adóbizottságok elnökei 
a következő adóelle örök: A kettes számtu bizottsag 
elnöke Soic Cornel dr, a négyes számu bizottságé 
Ene Dumitru, a hetes számu bpizottságé Ea ran 104 
a nyoleas számu bizottságé Ni 

kettes számu bizottságé Turcanovici V edlie ati- 

zenhármas számau bizottságé Careun l0an, a tizenné 
gyes számu bizottságé Sterp B. Ioaán, a uzenötös száaáá 

mu bizottságé Rosca Gheorghe és a tizennyolcas szá- 

mu bizottságé Margarit Zamr. A háztulajdonosok 

képviselői a pizótiságokban a következök: fsa oan, 

Bogdan Anton, Docea Vasile, Popa Tosit, Munteaiu 

Cheorghe, Lintia Dionisie Maláta Petri, Hubert 

Mátyás és Mihailovici A hiányzó bi pttságok 

összetételét hétfőn közök 

- Kukorica és szappan étosztása Devan. Devan 

megkezdték a kukorieca és zapa szétosztását. 

Minden család nuszonkét kiló kuk zoricát kap kilón- 

ként tizenhárom leies áron. A Veisian-cég ezenkivül 

hsztjegy alapján a nála bejegyzett vevőknek egy 

grab szappant oszt szét, negyvenkét leles áron. A 

hétnel több családtagot számláló családok e dr 
szappant kapnak 

OGLINDA 
............. 
üved feldolgozó özem 

Tükrök. csiszolt és matt 
mintásüvegek La kiritelben 

arkascsorda garázdálkodása Hia 
ben. A hunedoaramegyei R községbe fénye nap 
pal tarán mán tört be é a fenevadak z e k 

sgonddal kiválasztjuk azt a tárgyat, 

vájasztása z idén különösennagy gondot okoz, 

az árak emelkedése részben pedig egyes cikkek nélkülö 

ragaszkodik a jobb időkben bevezetett 
ndén is nagy karácsonyi vásárt rendez, 

friesztből jelenti a Stefani-íroda: 
védelmi biróság előtt folyó terrorista-ügyben az elnök 

ven éves hunedoaramegyei 

i férfiak és nők részére kötelező légoltalmi 
mekat rendez 

4 jlát szivszélhüdés okozta. 
Stampf-, valamint a devai Kletz-családok gyászolják, 

bradi malmába, ahonnan ellopták a 

tett az 

Bétf, 1841 december 

A karacsonyi önnepek előt! 
Kedves kötelességünknek teszünk eleget, amikor nagy 

amivel hozzátarto- 
zóinkat meg akarjuk ajándékozni. Az ajándéktárgyak ki 

részben 

e miatt. 

Arad egyik Bépszerű divatáruháza, az I MOTIU-cég 

rendszerhez, ar 
hogy alkalmat 

nyujthasson a cikkeket beszerezni. A legcélszerübb 
Motiu-cég nagy gonddal készült erre a vásárra és már 

hónapokkal ezelőtt sietett az ajándéknak alkalmas anya 

gokat beszerezni. hogy azok nemcsak minőségben, 

nem árban 

kharácsonyi 
nyos, hogy mint eddi 

ha 

a közönség megelégedését szolgálhassák. A 

vásár már hétfőn kezdődik és egészen bizo- 
minden évben. igy az idén is ál 

talános érde 

keétszinüsége. 
trieszti állam- 

kormány 
A 

- A olt délszláv 

felolvasott egy titkos iratcsomót, amelyet a belgrádi 
volt hadügyminiszteriumban találtak. Az iratokból 

hogy a volt délszláv kormány jóval a háboru 
kitörése előtt megbizatást adott ezeknek a terrotis- 
táknak ötödik oszlop" létesítésére. 

- Szerencsétlenség a malomban. Boanta Petcu 
Petrila községbeli 

gazda kabátját a malomban elkapta az egyik kerék. 
A guzda a kerék alá került, amely megölte. 

Weisz Mibály 
szabóságát megnyitotta 

ARAD, strada J Petian 3 sz ala:! 
volt Sirada Brancovci 

' 
- Légoltalmi tanfolyamokat rendeznek Török- 

országban. Isztambulból jelenti a Német Távirati 
roda: A török belügyminiszterium elhatározta, hogy 

anjel 

- Hunedoarai asszony hirtelen halála. Schürger 
János hunedoarai nyugdijas hatvan éves felesége a 
kemlemból igyekezett hazafelé, amikor rosszullett 
s utközben meghalt. A megállapitások szerint ha- 

Halálát a Schürger- és 

- Ellopták a gépszijat. Eddig még ismeretlen 
tettesek, felfeszitve az ajtót, behatol tak Copos Iuliu 

negyvenezer lei 
éki gépszijat. 

- Felakasztotta magát. Blagut Marina Lucai 
bradi lakos öngyilkossági szándékkal felakasztotta 

magát és meghalt. Tettének okát nem ismerik. 

Jegyszedőnők s 
egyelleérők 

Horum- zem 
Arad, felvétetnek 

- Zsidók és a zsidó hitközségek számára előirt 
kötelezettteeék végrehajtási határidejének meghosz- 
azabbitása. Bucurestiből jelenti a Rador: A hivatalo 
lap december 5-iki számába an rendelettörvény jelen 
meg, mely szerint a zsidók és a zsidó hitközségek 

számára az október 21-en megjelent 251. szamu hi 
vatalos lapban közölt 2909. számu rendelettörvény 
által előirt kötelezettségek végrehajtásának határ- 
idejét december 16-ig bezárólag meghosszabbitják a 
rendelettörvény által előire feltételek és módozatok 

szerint, 

A széngáz tragédiát okozott. Nan N. deva 
vasuti kalauz felesége ki akarta száritani egyik szo- 
bájának frissen meszelt falait és ezért a szoba Kköze 
pére egy edényben égő faszenet tett, majd bezárta a 
ajtót és lefeküdt a másik szobában. Ejszaka a gázok 
az ajtó résén keresztül beszivárogtak abba a szobáb. 

azhol az asszony tizenkét éves fiával együtt aludt 
Mindketten elvesztették eszméletüket és igy találta 
meg őket másnap a vasuti kalauz Amikor betekmn 

n keresztül a szobába, mindketten moz 
ulatlanul feküdtek és hiába dörömbölt, nem nyi 

tottak ajtót. Erre felteszitette az aitót és behatolt 
szobába, majd orvost hivott, aki azonban csak 
asszon; tudta magához tériteni A kisfiu már 



MHétfő, 18941 december 8 
enstanamnezánanen 

Afi SEGELY fámogatása: keresztény 
felebaráti kötelesség. Aki a téli segély nemes és áldo- 
zatos munkáját adományaival támogatja, hozzájáru- 
lásával a közös célért folytatott küzdelem győzelmét 
segiti elő. í 

rörökország külpolitikája nem változik. An- karából jelenti a Német Távirati Iroda: Az an- 
karai rádió közlése szerint török parlamenti körök- 
nk hogy az Egyesült Államok ama elha- 

ogy Törökországnak a „bérbeadási és kölcsönzési törvény alapján szállit fegyevereket és hadianyagot, semmikép sem jelenüi Törökország Eülpolitikájának módositását. ITörökország külpoli káját világosan megjelölték és az nem válto- zik. (Rador.) 
- Cuido Landra az olasz tanár előadása Aradon. Az 

aradi olasz Kulturintézet e lőadásainak sorozatát Guido 
Landra professzor, a fasiszta párt központi előadója nyit- 
ja meg hét főn este hét órakor a Moise Nicoara fiuliceum- Misztermében tartandó előadásával. A tudós professzor 

olasz nyelvü előadása keretében a fajtudómányról beszél. 
az előadásra a belépés dijtalan. Meghivó a Déli Hirlap 
aradi szerkesztőjénél is igényelhető és átvehető (Emines- uutca 8 szám alatt) hé:fön délelőtt 9--11 és délután 
5-6 között. 
A betegsegélyző pénztár nyugdijasainak fi- 
gyelmébe. Az aradi betegsegélyző pénztár közli az 
aradi és beiusi betegsegélyzők körzetében lakó és a 
pétegsegélyzőhöz tartozó nyugdijasokkal, hogy cimü- 
ket (helység, utca, házszám) mielőbb közöljék a be- 
tegsegélyzővel, mert illetményüket a jövőben posta- 
utalvánnyal lakásukon kézbesitik. Aki nem közli ci- 
mét, kiteszi magát annak, hogy a nyugdijat nem kapja 

mieg a pontosidőben. 
azazaraza 

Legideálisabb arcszépitő, finomitó a FÖLDES- 
féle GENIUS arccrém. esteli és nappali használatra 
Egy tégely ára 70 lei, GENIUSpuder egy doboz ára 
-0 lei, GENIUS-szappan 70 lei, FÖLDES GYOGY: 

- Mozielőadások aradi munkásoknak. A munka- 
ügyi minisztérium mozi-karavánja ismét Aradon tar- 
tózkodik és a munkakamara disztermében, Carol- 
körut 19. szám alatt, előadásokat tart a munkásság 

részére. Az első filmet szombaton este pergették, ma, 
vasárnap négy előadás lesz, délután 3, 5 és este 7, va- 
lamint 9 órakor. Kedden és szerdán délután 5, 7 és 9 
órakor lesz előadás. Egy belépőjegy ára 10 lei és azt 
őre a munkaügyi felügyelőségnél lehet megváltani, 
arol-körut 19. szám alatt, földszint jobbra. 

eossevistaecllentes kiállitás Budapesten. Bu. 
apestről jelentik, hogy a magyar fővárosban bol- 

sevistaellenes kiállitás nyilt meg. A kiállítást Bár- 
dossy László magyar miniszterelnők nyitotta meg. 
Aradi zsidók figyelmébe. Felhivjuk még egy- 
szer az Aradon lakó zsidók és a ruhabeszolgáltatási 
törvény szerint beszolgáltatásra kötelezett zsidó 
származásuak figyelmét a törvény rendelkezéseire 
azzal, hogy az átvételt néhány napon belül beszüntet- 
jü és az esetleges mulasztások következményeit ki- 

zárólag azok viselik, akik a törvény rendelkezéseinek 
nerm tettek eleget. Az aradi nyugati szertartásu zsidó 

-Az aradi reformátusok ádventi vallásos ünne- 
pélye. Megirtuk, hogy ma, vasárnap délután négy 
órai kezdettel vallásos ünnepély lesz az aradi belvá- 
rosi református templomban, Az ádventi ünnepély 
müűsora a következő: Gyülekezeti ének: 76. dicséret, 
utána imádkozik és bibliát olvas Tarnóczi Lajos lel- 

kész Várod-e az Ur Jézus Krisztust? cimmel előadást 
tart. Orgonaszólóval Bogdány István zenetanár sze- 
repel a műsor keretében, majd Turay Anna Sza- 
bolcska Mihály: Adventben cimű költeményét adja 
elő. Sradella Templomi áriáját Hajós Imréné-Gábor 
Györgyi énekli, orgonán kiséri Bogdány István zene- 
tanár, Jakab Ödön: Az irgalom cimü versét Szilágyi 
Sándor lelkész szavalja, majd Kovács Zoltán vallás- 
tanár imádsága és áldása után Gyülekezeti énelk: 77. 
dicséret zária be a müsort. Az ünnepély pontos idő- 

Orvosi hír. Dr. Kurjatko Endre orvos és fog- 
orvos rendel Aradon, Calea Saguna 31. sz. alatt d. u. 
2-i; 
- Felhivás. A Timisoara-erzsébetvárosi római 

katolikus plébániahivatal a nemzetvédelmi miniszté- 
1ium 23008/1941. november 27-én kiadott rendelete 
értelmében értesiti a Timisoaran lakó összes római 
katolikus vallásu és a rendelettörvény szerint ritha- 
leadásra kötelezett zsidó származásu egyéneket, 
hogy az előirt ruhanemüt a pénzü gyigazgatóság által 
kiállitott bizonylattal és ker l együtt az 
erzséhetvárosi római katolil i xs plébániahivatalhon 
(ITI Vilhelm Mühle-utca 4) december : 
délelőtt 9-12-ig és délután 3-6 éráio adiá 
római katolilens vallása érdakaltal, alril- eltárovalkat 
mán beszolcáltattát a zaidá hitközsá irodájába, ia- 
lentka-enek az átátali akema-á-nyel és kereszt- 
levobikal ezvitta niá áriabivatalhan 

I elsőrendű kivitelben. 
MNáó bélőés komisáli 

da a A szobá nagy váaszó b n 
MmMháletzy Sányor 
műbutorasztalosnál, Arad, Bul. Reg. Ferdinand 15 (Lutnheranus templommai szemben) 

- Gyilkosság Guttenbrunban, Gutte 
ség csendőrsége jelentette az aradi 
hogy Popan Guzman béreslegény agyons 
dáját, a 45 éves Vencea Antont. A v 

ket férzi valamin összeveszett és a béles zsepkévével halálos szutást ejtett gazdaján A gyilkossa vált 
szelgát bekisérik az aradi ügyeszség e. 
Mikor önállosi ák magakas 

fiatal csirkék s hetesek, : 

nbrun köz- 

zurta a gaz- 
vizsgálat szerint a 

a csirkék? Ha a 
akkor a családi kapocs 

csőrével csipkedi el magától csirkéit. A kiscsrkél 
egy darabig még tyuk nélkül is együtt maradnak. 
Közöttük kialakult már egy valódi rangsor. Vannak 
csirkék. melyek zsarnokoskodnak testvéreik fölött és 
azok nem is mernek védekezni az ilyen zsarnokok el- 
len. Minél kevesebb csirkét vezet egy tyuk, annál 
tovább tártia, türi meg őket maga mellett, annál szo- 
rosabb az összetartás anya és gyermekei között. Ha 
pedig csak egy kiscsirkét vezet. alkor azt egváltalán 

hitközség 

Tel. 25-64 

. 

aPAD) Hóadások 5.5. 

nem üzi el magától, hanem még akkor is vele jár, 
mikor az már tojásotat tojik. 

Délelőtt 1130-kor matiné 

A szezon legnagyobb zenei és filmmü. 
vészi élménye. - PUCOINI halhatatlan 

alkotá-a: 

evobb 

tamekmüvének gyönyörüen sikerült 
filmváltozata, az olasz filmgyártás, ének 
és szin játszó müvészet leghatalmasabb 

A főszerepekben: IMPERIO ARGENT 
SCALA legnagyobb művészei és z A legujabk ONC. és UFA-hiradók a legaktuálisabb háborus eseményekkel. 

rrökéletes hangleadása a TOSCA : í .. 

INA és a MILANO 
és zenekara 

nyörii meló inak - 

kész, majd Szilágyi Sándor pancotai református lel- 

ra és megdőbbenve látták, hogy az udvar kövezetén, vér. 

leugrott az épület második emeletéről és szörnyethalt 
üsvészsá Az 55 éves férfi, aki apósa volt Vértes aradi rádiókeres- ügyészségnek, 

14-41. 

meglazul köztük és a tyuk között. A tyuk végülis 

árut loptak, ezenkivül kifosztották Laza Gheorghe 

az ügyeletes gyógyszertárak: Kárpáti (a villamos ál- 

nyai (Avram Iancú-térj. 
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A Romániai MagyarNépközösség 
hivatalos közleménye: 
. 

A Romániai Magyar Népközösség bucurestii fő. 
titkársága felkéri a Népközösség tagjait, hogy a bu 
curestii irodához saját érdekükben kizáróla g 
csak a megyei szervezetek utján forduljanak, 

Szeplőtelen iogantatás ünnepe 
December 8-án, hétfőn a katólikus egyház 

a Szeplőtelen fogantatás ünnepét üli. A kedves 
Boldogasszony ünnepe ez, amelyet ugyancsak a 
mult században rendeltek el kötelezően a világ 
egyházban, de amelynek értelmét és lényegét : 
hivő lélek a századok során mindig ismerte és 
elismerte. Régi kódexeinkben nem egy helyer 
dicsőitik a Szeplőtelen Szüzanyát, számos helyer 
régi, patinás, viharvert szobrok ábrázolják. Ti 
misoaran is van ilyen, csaknem kétszáz éve: 
kedves, megkapó szobor, keletkezési korát i 
hirdető: Rokokó Mária. Csillagkoszoruval a e 
jén, liliommal a kezében és lábai alatt tehetetle 
nül a kigyó. A december 8-iki Mária-ünnepen : 
katolikus templomokban mindenütt ünnepi isten 
tiszteletet tartanak és a vasárnapi istentisztelet 
sorrend érvényes, 

- T9yo japán miniszterelnök hétfőn nyilatko 
7k a japáa-amerikai megbeszélésekről. Tokióból 
jelenti a Német Távirati Iroda: December nyolcadi 
kán, hétfőn Toyo japán miniszterelnök beszédet 
mond a japán-amerikai tárgyalásokról. Beszédél 
a nemzelszolgálati szervezet központi tanácsülésén 
tartja. Hire jár, hogy ezalkalommal a japán politi 
kai élet több vezetője is felszólal, Togo külügymi- 
niszterrel az élen. (Rador.) 

Zző gyógyszertárak tartanak éjszakai szolgálatot: 
ick (Marasesti-utca és Consistoruclui-utca sarok), 
Janka (a betegsegélyzővel szemben) és Weisz (Av- 

Leugrott a második emeletről és szörnyethalt 
Az aradi Regele Ferdinand ut 15 számu ház lakói az el- 
mult este 11 óra tájban zuhanásra, sikoltásra lettek fi 
gyelmesek. A bérház lakói azonnal kirohantak az udvar- 

tócsában egy férfi fekszik. Hamarosan megállapitást 
nyer hogy Medleau Efrem 55 éves constantai szárma- 
zásu férfi, aki a házban lakott, öngyilkossági szándékkal 

kedőnek, a rendőrség megállapitása szerint idegbajban 
szenvedett és tettét is valószinüleg pillanatnyi elmezava- 
rában követte el. 
Orvosi bir. Dr. Duschnitz szemorvos rendel 

10-12-ig, d. u. 4 6-ig. Arad, Str. Crisan 6. Telefon 

Munkatáborba szállitott aradiak. Az aradi rend. 
őrség munkatáborba szállitotta Macean Elena, Ioan Go- 
run utca 8 szám, Klein Iona Sf. Gheorghe utca 30 szám 
és özvegy Timár Mihályné, Vasile Nicoara utca 5 szám 
alatti lakost, mert az aradi piacon, mint árusok csaltak 
a méreggel. 

- Artalmatlanná tett arad-hegyaljai betörők. 
Az utóbbi hetekben az arad-hegyaljai Pancota köz- 
ségben sorozatos betöréses lopások történtek és az 
ismeretlen tettesek üzleteket, lakásokat fosztottak 
ki. A csendőrségnek sikerült lelepleznie a tetteseket: 
Antal Lajos 21 éves, Novac Augustin 19 éves és No. 
vac Iacob 22 éves községbeli legények személyében, 
Az ártalmatlanná tett fiatalemberek Piktor Fidél 
égásüzletét rabolták ki, ahonnan 17 órát és egyéh 

bőrkereskedő üzletét, ahonnan 74.000 lei értékü kü. 
lönböző bőrárut vittek magukkal Betörtek Lascu 
Stefan füszerboltiába is, ahonnan 30.000 lei értékben 
iloptak árut. Mindhármukat heszállitották az aradi 
ügvészségre. . 

vnana 

Ucyeetes gyógyszertárak 
vVvausárnap, december 7-én Aradon a követke- 

ram Iancu-tér). 
Hétfőn, december 8-án Aradon a következők 

lomással szemben), Földes (Eminescuutca) és Rozs- 

Vasárnap és hétfőn a mozik műsora Aradon 
gövetkező: Forum: A holnap hajósai - A 
Newyork (amerikai film), 

Olcsó csillárok 

ada Fmire a 



A német tank rövid küzdelem után felgyujtotta 
az ellenséges páncélkocsit 

Timocsenko szovjet marsall 
szétlőtt főhadiszállásán 

Hétfő, 1941 december 

Német nehéz tüzérség előrenyomulása 
egy felgyujtott szovjet falu mellett 

am 

Bucurestiből jelenti a Rador: December 4-én dél- 

után közellátási minisztertanács volt Antonescu Ilon 

tábornagy-államvezető elnökletével. Az ülésen részt- 

vett Antonescu Mihai miniszterelnökhelyettes, Po- 

pescu Dumitru tábornok belügy-, Sichitiu tábornok 

földmüvelésügyi és Marinescu Ion nemzetgazdasági 

miniszter, Pana Aurel földmüűvelésügyi és Constantin 

Constantin tábornok katonai és polgári ellátási ál- 

lamtitkár, Florescu Constantin tábornok Bucuresti 

tőpolgármestere, Ottulescu Alexandru, a nemzeti 

nank kormányzója, Minescu Gheorghe, a nemzeti 

szövetkezeti intézet vezérigazgatója és Siret
eanu ez- 

redes, a hadsereg intendanturájának igazgatója.
 

Constantin Constantin tábornok katonai é
s polgári 

eflaátási államtitkár ismertette a közellátási tanács- 

al azokat az mtézkedéseket, amelyeket 

az egyes megyék burgonya és kukorica 
kész- 

fotáhaz mérten a buzatogyasztás korlátozása 
érdekében hozott. 

Antonescu lIon tábornagy-államvezető intézke- 

dett, Hogy 
a nemzetgazdasági és nemzetvédelmi 

minisz- 

zeAz 
árellenőrző testűletet létesitenek 
A társadalomsegélyző bizottság elie ze

 élkezdéket 

emelte azokat az érdemeket, amelyeket a társadalom- 

Rúáudió 

térium, valamint a főváros ellenőrző testüle- 

tét oszlassák fel. 

Helyébe meghatározott számu biró, tanár és tanitó 

kap megbizatást az ellenőrzésre, amelyért külön dija- 

zás jár. 
Florescu Constantin tábornok, Bucuresti főpol- 

gármestere közölte a közellátási tanáccsal, hogy 

a fővárost bőségesen ellátták zöldségfélével. 

A főpolgármester kérte, hogy az élelmiszerek szét- 

Osztásánál és az árak tekintetében gyakoroljanak 

ellenőrzést. 

A tábornagy-államvezető felszólalásában ki- 

segélyző bizottság szerzett a szegény 

segélyezése terén. 

Az egyesület Bucurestiben jelenleg huszezer 

gyermeket élelmez a „Féli Segély keretében. 

Elrendelte az államvezető, hogy a kivételesen széb 

sredmények láttára a főváros kezelésében levő ösz- 

szes étkezdék minden vagyonukkal együtt a társa- 

dalomsegélyző bizottság kezelésébe menjenek át. 

gyermekek 

CFR-ALKALMAZOTTAK És 
NYUGDIJA- 

Ok szeNELLATASA. A CFE vezérigazgat
ósága 

közli, hogy a vasuti alkalmazottak és nyugdijasok, 

amennyiben különféle okokból nem tudták bejelen- 

téni igényüket a tüzelőfára, a vas
uti szénraktárakból 

enhnnek megfelelő mennyiségü szene
t kaphatnak. 

kRóma-Bucuresti repülőgépjárat
 indul. Az „Ala 

Eittoria" olasz repülőtársaság terv
bevette a Róma- 

BrindisiTirana-Szaloniki-Szófia-Bucuresti
 kö- 

zotti repülőjárat ujbóli meginditását. 

Kenevenmillió leies póthitel a minisztériu
mok- 

nmnak. Törvényrendelettel 90 millió 794 ezer 300 lei 

sszegben a penzügy-, belügy-, igazságügy-, föld- 

mivelésügyi, munkaügyi, nemzetvédelmi, közmun
ka- 

ügyi és nemzetnevelési, valamint a románo
sitási ál- 

lamtitkárság javára ujabb pót- és rendkivüli bitelt 

nyitottak. 
Nemzetvédelmi illetékbélyegek árusitása. A pénz- 

vminisztérium közli, hogy a negyven lei és ezen 

ináévértékü négyszázalékos nemzetvédelmi ille- 

ékbpélyegből fél- és negyed iveket is árusitanak. 

Négyszáz lelen felüli névértékü bélyegeknél bár- 

milyen számu bélyeget adnak. A legkisebb mennyi- 

ség azonban nem lehet kevesebb tiz darabnál,
 illetve 

ennek többszörösénél. 

Kövelik a munkaidőt Bulgáriában. A bolgár 

nemzetgazdasági minisztérium elhatározta, hogy a 

ánya malom- és dohányipari munkások munka- 

eét két órával felemeli. 

szakszerü javitások 
Villanyszerelések 

Motorszerelések 

I. STARCIEVICI 
mamezznszszonozmoaozosozzamn 

ELEGTRÖTECHNIKUS és VILLANYSZERELO 

MArad, Srada Eminescu 8. Telelon 17-11 

lentendők. 

Nagyszabásu terv Bulgária elektrifikálásara. A 
bolgár közmunkaügyi miniszter tervet dolgozott ki 

az ország elektrifikálására. Eszerint a terv végrehaj- 
tása tizenöt év alatt menne végbe és azt két milliárd 
háromszázmillió kilóvatt árammal tudnálk megvalósi- 
tani,. Ez azt jelenti, hogy mindan személyre évi száz- 
nyolcvan kilóvatt fogvasztás iutna. 

ORÁK EKszeRekK 
nEtren jAÁNOsS 

órásüzletében 

Timisoara IV., Sír. Vacarescu 29 (Baromfi-piac) 
Javitások éves jótátlás mellett. Pontos kiszolvá ás! 

Hivatalos devizaárfolyamok. (Az első szam avé- 
telt. a masodik az eladást jelenti). sSzabadforgalmu 
devizák (90 százalékos felárral) : Dollár 187 60-195 
svájci frank 43.76-45.49. Kliring devizák: Drachma 
1.21-1.22, dinár 2.898-3.05, német márka 59-60. 
sziovák korona (38 százalékos felárral): 4.68-4.77, 
pengő 26850-27. dán korona 30-30, finn márka 
2.50--2.50, török font 92-92. francia frank (38 szá- 
zalékos felárral) 3.12-3.24, olasz lira 9.50-9.50 lé- 
va 1.60-1.68. Font devizák (90 százalekos felárral): 
Angol font 756.77-786.60, egyiptomi font 776.15- 

806.74, palesztinai font 759.62-789.55. 

. 
Hatácidő napnfó 

DECEMBER 9: 

Részvények névlegesitésének benyujtási határ- 
ideje 

DECEMBEER 10!:: 
Kertészek forgalmi adója havonta eddig a napig 

kifiretendő. ; 
Ocskavas készletek havonta eddig a napig beje- 

Lakbérleti szerződések ületékeztetésének határ- 
ideje. 
A mezőgazdasági birtokok és beépített lkek 

utáni adóvallomások benyujtása 
lejá. lemezek. 24.00 Hirek. 

VASÁRNAP, DECEMBER 7. 

Bucuresti: 7.55 Hirek, hanglemezek. 9.30 Isten 
tisztelet közvetitése. 11 Szimfonikus hangverseny 
12.30 A hangverseny folytatása. 13.15 Hanglemezek, ! 

13.50 Német nyevü hirek. 14 Rádióhiradó. 14.20 

Hanglemezek. 14.30 Sebesültek órája, 15.40 A falu 

órája, 16.40 Munkásmüsor, 17.30 Gyermekfélóra, 18 
Eladás, 18.20 Szindarab előadása, 19.30 Hanglemezek, 
19.50 Német nyelvü hirek, 20 Rádióhiradó, sport. 

20.15 Háborus krónika. 20.30 Mozart-hangverseny 
22.10 Hirek, 22.30 Hanglemezek. 23 Hangverseny. 

Radio Romania: 12.30 Hanglemezek, 12.50 Ka 
enéra A továbbiakban azonos Bucuresti müsorá 
val. ] 

Radio Moldova: 9.30 Istentisztelet közvetitése 
13 Hanglemezek, 13.20 Hirek, 13.30 Hanglemezek, 1 
Hirek, 14.20 Hanglemezek, 18.30 Hangverseny, 19.18 

Ének, 19.40 Hanglemezek, 20 Román zene, 20.30 Hi. 
rek, 20.40 Hanglemezek, 21 Hanglemezek, 22 Hirek 
22.20 Jazz-zene. 

HRövidhullámu román adó: 2135 Olasz nyelvü 
hirek, 21.45 Hanglemezek. 22 Német nyelvü adás 
hanglemezek, 22.20 Olasz nyelvü adás, hanglemezek, 

22.40 Francia nyelvü adás, 22.50 Angol nyelvü adás 
23 Hangversenyy 

EBudapest I. 8 Hanglemezek. 8.45 Hirek. 9.00 Uni 
rius istentisztelet. 10.00 Egyházi ének és szentbeszéd 
11.15 Evangélikus istentisztelet. 12.15 Ifjusági félóra 

12.45 Zenekari hangverseny. Közben 13.00 Papp Jenő r: 

diókrónikája. 13.45 Hirek. 14.00 Hanglemezek. 15.00 Me 

zőgazdasági előadás. 15.45 Szórakoztató zene. 16.40 Me 
zógazdasági előadás. 17.00 Hirek. 17.20 A MOVE szép 
mivesek tarka délutánja. 18.10 Indulók. 18.40 Felolva 
sás. 19.00 Hirek. 19.20 Zongorahangverseny. 19.45 Sport 
hangképek, Sporteredmények. 20.15 Harsányi Zsolt e 
adása. 20.35 Régi hangosfilmek kedvelt dalai. 21.40 H 

rek. 22.10 Mikrofon-bál, 23.00 Idegennyelvü hirek. 24.00 

Hirek. 

HEÉTFő, DECEMBER 3. 

Bucuresti: 6.55 Hirek, hanglemezek, 12 Mando- 

lnzenekar hangversenye. 12.30 Hirek, 12.50 Katona- 

óra, 13.50 Német nyelvü hirek, 14 Rádióhiradó, 14.20 
Hanglemezek. 14.30 Sebesültek órája, 18 Hirek, 18.0 
Hangverseny, 19.15 Kamarazene, 19.50 Német nyel 

hirek, 20 Rádióhiradó, sport. 20.15 Nők negyedórája, 

20.30 Hanglemezek, 20.40 Előadás, 21 Hangverseny, 

Zongorahangverseny, 23 Hangleme- 
zek. 

Kadio Moldova: 13 Hanglemezek. 13.20 Hirek. 
13.30 Filmzene, 14 Hirek, 14.20 Szórakoztató zene 
18.30 Román zene, 19 Előadás, 19.15 Hanglemezek. 

19.40 Operarészletek, 20.30 Hirek, 20.40 Karének 
21.20 Hanglemezek. 22 Hirek. 22.20 Könnyü zene 

Rövidhullámu román adó: 21.35 Olasz nyelvü 
hirek. 21.45 Hanglemezek, 22 Német nyelvü adás 
hanglemezek. 22.20 Olasz nyelvü adás, hanglemezek 
22.40 Francia nyelvü adás, 22.50 Angol nyelvü adá 
23 Hanglemezek. 

Budapest I. 8.00 Hanglemezek 8.45 Hirek. 10.0 
Egyházi ének és szentbeszéd Szombathelyről. 11.25 Gö 
rög katolikus istentisztelet. 12.15 Az operaház zenekará. 
nak hangversenye. 18.45 Hirek. 14.00 Hanglemezek. 15 
Előadás. 15.15 Előadás zenével. 16.25 Előadás. 
Operarészlet. 17.00 Hirek. 17.20 Cigányzene 17.55 Bol 

zat előadása. 18.25 Felolvasás. 19.00 Hirek. 19.20 Rev 
részletek. 20.10 Elbeszélés. 20.40 A bécsi Mozart ünn 
ség közvetitése. 21.40 Hirek. 22.10 Szalonötös. 22. 
Tánclemezek. 23.00 Idegennyelvű hirek 23.45 Ha 



szagi sporztpályafutásának történetét: 

delkezésre. Szukaváthy Imre, 

képpen nekivágtam és - ittragadtam. 
Szivesen jöttem, mert azt hittem, 

ban gerellyel sétálnak az ifjak. Nagyot tévedtem, 

egészen előlről kellett kezdeni mindent. 

mire megindulhattunk. 

melyből már négy számot nyertünk. 
í 

vájciakat, az egyiptomiakat, 

elő o0 helyezéshez jutottunk. 
- 1936 után azután egész Görögországban megin- 

dult a fiatalság testedzése. György király visszatérte után 
Mexatas életrehivta az olasz balillaszerzezethez hásonló 
görög falangista szervezetet, amely a legfőbb technikai 

szervezete volt a sportmozgalomban a fiatalságnak. Az 

edmény az, hogy egy csomó kerületi verseny után a 

A VÖRÖS POKOL 
oi egorov cs fobeljov élményei a vötös paiadicsomban 

A DELI HIRLAP 
EREDET!I REGÉNYE 

rta ANDREJ ANDREJOVICS KRIMO 
tma 

07 
Anna Grigorovna szerencsére észrevette néma fi- 

gyelmeztetésemet és igy felelt: 
- Az ápolónő tavarisa majd megmutatja a fia- 

m dat, Alexej Nikolájevics. 
i Az ápolónő az ágy melletti kicsiny bölcsőből 

élőlényt és feléem nyujtotta: 
- Mt a fia, tavaris. 
A rózsás kicsi arcocskából, amelyen máris lát- 

ható volt az Anna Grigorovnához való nagy hasonla- 
osság, két édes, szép szem nézett rám kiváncsian. 

Közönyösen kellett visszanéznem rá, nem szo- 
rithattam a szivemhez és nem borithattam el csók- 
jaimmal. Ehelyett ezt a hazugságot kellett a számon 
kiejtenem: 
- Derék, erős kis tavaris, remélem, hogy a Szov- 

jet majd hasznát veszi, mire felnő. 
Ehelyett természetesen azt reméltem már akkor 

is, hogy a Szovjet már csak mint gonosz lidércálom 
fog emlékeinkben élni, mire a fiam felnő. 

Az első látogatásnak hamarosan vége volt. 
Ezentul naponta látogattam el a szülészeti inté- 

zetbe a feleségemhez. Sohasem tudtunk még csak egy 
ercre is egyedül lenni. Igy én őt mindig csak Olga 
Nikodemovnának szólithattam, a feleségem viszont 
csak Alexej Nikolájevicsnak hivott, pedig az ajkun- 
on ott lebegett mindenkor igazi nevünk, Anna Gri- 

i Borovna és Pjotr Fedorovics, azonban erőt kellett 
vennünk magunkon és vigyáznunk a nyelvünkre, ne- 
nogy árulónkká legyen. 

A fiunkat a szovjet anyakönyvi hivatalban az 
n igazi nevéről mégis Fedornak jegyeztettük be. 
az én nevem már nem szerepelhetett ott, a fiu 
lehetett hivatalosan Fedor Pjotrovics, hanem ha- 
nevem után csakis Fedor Nikolájevics. A család- 
még kevésbbé lehetett hivatalosan Tobeljov, ha- 
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shazája éppen Görögország. Pedig igy van! Szimicsák 
tó, budaresti testnevelő tanárt két évve a losangelesi 

lmpia előtt - azért vitték Athénbe, hogy készitse elő 
görög atlétákat az olimpiára, Azóta ott maradt. Meg- 
emte te a nagy görög sportéletet, még sielni is megta- 

itotta a görögöket a - Parnasszuson és az Olymposzon. 
indennél érdekesebb, ha ő maga mondja el görögor- 

- Rangelsőként végeztem 1930-ban a Testnevelési 
Főiskolán Budapesten. A görög olimpiai bizottság a Test- 
nevelési: Tanácstól szakembert kért a görög atléták los- 
angelesi előkészitésére, amihez két esztendő állott ren- 

a Testnevelési Főiskola 
Igazgatója megkérdezett: volna-e kedvem lemenni Görög- 
crszágba. Soha életemben nem vágytam külföldre, próba- 

hogy Görög- 

országban a klasszikus sportok hazájában tornanadrág- 
mert 

számottevő atlétika, számottévő sportpályák nem voltak, 

-Még a versenybirók sem voltak akkor - folytatja 

a nagyszerü magyar tanárember - erős munkába telt, 

- 1932-ben azután megjavitottuk a csucseredmé- 
nyeket, mire szerződést kötöttek velem ujabb négy esz- 

tendőre. 1934-ben lehoztam a magyar atlétaválogatottat, 

- Nemzetközi versenyekbe kezdtünk, megvertük a 

majd a Balkánolimpiát 

minden esziendőben megnyertük, A görög csucseredmé- 

nyeket állandóan javitgatjuk. 1936-ban a berlini olimpián 

Budanesti tesinerelő tanár tunitotta meg 
smozteini a ötönökee 

Sokan kételkedve olvassák majd ezt a cimet: A gö- 
ögöket kellett megtanitani sportolni? Hiszen mindenki 

tában van azzal, hogy a modern atlétika klasszikus 

Aassa őkre emlékeztető sportversenyeket láthatott 
Görögország népe a gyönyörü athéni stadionban az ifju- 
sági bajnokok vetélkedésén. Az athéni országos atlétikai 
eken évente az ország minden részéből 2000 ifju- 

sagi bairok vett részt. Ma az atlétika tömegsport, nemzeti 
sport Görögországban és egyre kiválóbb atlétaanyag 
kerül elő a rendszeres sportnevelés során. 

A magyar sporttanár ezer és ezer előadáson lelkesi- 
tette a görögöket, megfordult Görögország valamennyi 
városában, falujában. Ma már annyira előre van munká- 

jában hogy esztendőnként husz uj edzőt nevel, akik át- 
veszik oktatási módszerét és munkáját tovább folytat- 
ják. Kétszer kitüntették magas állami elismeréssel, igen 

jó viszonyban volt Pál főherceggel, akivel hosszabb situ- 

rákat is tett. 
- Magam is azt hittem, amikor idekerültem, hogy 

elbucsuzhatok legkedvesebb sportomtól, a sieléstől. Hát 
kiderült, hogy a magas görög hegyeken, az Olympuszon, 

a Parnasszuson, a macedón hegységekben az év öt hó- 
napjában van hó. Nekivágtam a hegyekvek siléccel, Én 
voltam az első sielő Görögországban és - ma már tizenöt 
menedékház van a hegyekben a sielők számára. 

Évenként megrendezik a görög sibajnokságokat, már 
százötvan iértvevő indul egy-egy versenyen. És - mint 
mondja - számottevő sitehetségei vannak. 

Ki hinné, hogy Athéntől kétórai távolságra, 
izzasztá nyárból elindulva a hegyekben nagyszerü sport- 

hó van? 
A fiatal magyar testnevelő tanár az első ember a 

világon, aki Zeus trónjára feljutott a rendkivül nehéz 
terepen siléccel. Azóta már három görög sibajnok felju- 
tott az irdatlan magasságba. 

Forditásokatt 
okmányokat, irodaimi és szakmunkákat, ro- 
mán,német vagy magya nyelvtől vagy nyelvre, 
válallok. Levelezőla érdeklődésre vála zo- 

lok. Timisoara III, Strada Rusu sir anu 2 sz. 

1I máris kiemelt egy fianell-takaróba bugyolált apró 

tán és az ő incselkedéseinek és 

mihelyt a szovjeturalom megbukik, megtörténhetik 
majd a helyes anyakönyvezes. Hiszen rajtunk kivül 
még sok fehéren gondolkodó jó hazati volt kénytelen 
álnéven élni és gyermekeit hamisan anyakönyveztet- 
ni. Ezek is majd mind kiigazitásokat fognak kérni. 

Eltelt, ha lassan is, a hónap, amely alatt a fele- 
ségemnek az intézetben kellett maradnia, Szerencsére 
azonban hamarosan lábra állott és igy négy hét után 
hazaengedték és nem tartották ott hat hétig is, mint 
sok más nőt. 

Családi ünnep volt számunkra, amikor végre a laá- 
kásunkon egyedül lehettünk és avatatlan idegen szem 
nem látta, hogy milyen forrón öleltük, csókoltuk egy- 
mást és milyen végtelen nagy szeretettel dédelgettük 
a fiunkat. 

Néhány nappal feleségem és fiam hazatérése 
után, megjelent a lakásunkon a kommunista biztos- 
nak öltözött Goremkin lelkész és a Volgov-házaspár. 
Megtarteottuk a keresztelőt. 

Goremkin lelkész felvette a karinget és a stólát 
és néhány cseppet hintett a csecsemő fejére a magá- 
val hozott szenteltvizből, majd áldóan tartotta a kezét 
a gyermek fölé és igy szólt: 
- Fedor Pjotrovics, én téged megkeresztelek az 

Atya, a Fiu és a Szentlélek egy és egyetlen Isten, va- 
lamint annak valamennyi szentje nevében és azok 
hozzájárulásával fölveszlek a pravoszláv anyaszent- 
egyház kötelékébe. 
Matjev Mihailovics Volgov és felesége, Marija 

Dimitrijovna Volgov, akik a keresztszülők voltak, a 
megkeresztelt kis fiu nevében ünnepélyesen kijelen- 
tették, hogy Fedor Pjotrovics ellentmond majd a sá- 

mindenkor hü fia lesz 
az egyháznak. 

AÁAÁA pópa erre bemártotta jobb kezének mutató uj- 
ját a szentelt olajba és gyengéden jelt tett azzal a 
kisded mellére, homlokára és két halántékára és köz- 
ben rebegte: 
Fedor Pjotrovics, higyj Istenben, szeresd az 

Istent és remélj mindig Istenben, De Isten paran- 
csára szeressed felebarátaidat is. 

A hagyomány szerint megültük a keresztelői la- 
komát is. 

Feleségemet a közoktatásügyi népbiztosság há- 
rom esztendei időtartamva felmentette az iskolában 

i verkezett és szervezte meg ujjá a vörös hadsereget. 

VERMEKFELVETELEK 
uones a műleremen: 

Doctrék 
művészi Rlv.ielben 
lalányos áron köszülnee 

FOTO STUDI0 
ENGEL ENDRE 
fényképészeti műtermében 
Timisoara I., Piata Libertatii 4 sz. 

fELE: 4-30 

fnoctucek mindenfetől 
A dán ökölvivók Stuttgartban is szerpeltek és az 

ettani válogatott együttesől 9:7 arányu vereséget szen- 
vedtek. 

A spanyol labdarugóbajnokság állása: 
Celta 

e
s
 

75 2 0 i5 
At etic Aviarilon 75 2 0 71 
Sevilla 74202 
Valencia 741 2 1is 12 
Espanol 7412 8 12 
Atlético B. 7 3 2 2 13 12 s 
D, Courna 740s5 i1s 
Madrid 7s 13 14 1i 
Alicante 72 3 2 i7 21 
Castellon 72 2 3 5 6 
Barcelona 711i5 15 i 
R. Sociedad 7115 71s 
Ovideo 7 0 z2 5 1t 2s 
Granada 702 5 6 19 2 

Ma Boroszlóban szerepel a szlovák labdarugó válo gatott, aho a németek vendége lesz. A szlovák együttes összeállitása ez: Gogol - Vanák, Ujváry - Biró, Po. rubsky, Radó - Bolcsek Jukovics, Földes, Kuhar 
Visoczky, 

................. 
alól e t neveloelntezetpe, 
Akik együtt voltunk a keresztelői i omán, minányájan egyöntetüen állapitottuk meg: ak 
Hiárom esztendő mulva mar nem lesz szovjet és ragadhatja el a gyermeket anyjától és ap- já 

ázután mult tovább az idó. 
zürkén hömpölyögtek a napok, ak hullámai. Szürke volt az élet a jet ér, el azonban valahányszor a külvilágból hazatértem la- kásomra, ahol a feleségem és a kisfiam várt reám, 

mindig ugy éreztem magamat, mintha a boldogság 
szigetére érkeztem volna. Otthon napragyogás, derü, 
öröm, vidám boldogság fogadott, amely elfeledtette velem mindazt, ami ajtómon kivül rekedt amikor azt 
belülről becsuktam magam után. Tündérországban, 
vagy a paradicsomban sem élhettünk volna szebben, 
édesebben. Napról-napra figyeltük a gyermek fejlő 
dését és valósággal ujjongtunk, amikor ajkacskája körül megjelent az első mosoly, mint az értelem leg- első felvillanása. 

A Szovjetunióban pedig tovább folyt a kommu- 
nisták garázdálkodása ás terrortrolma 
dolkodásuak továbbra is kénytelenek voltak Dbujkát- ni, mert még mindig jaj volt annak. akire rásütötték, hogy burzsuj. Az ilvenre rátette a kezét a cseka és a szerencsétlenre börtön, Szibériába való számüzetés 
és gyakran halál várt. 
Közben azonban a szovjetkormány lázasan fegy- 

tengeteg pénzt költöttek fegyverkezésre, A paraszt- 
tól elvették az utolsó buzaszemet is. A sabona- 
nemüeket, a zsirt, vajat, hust olajat és egyéb élel- 
miszert vagy katonai raktárakba vitték, va, ig 
külföldre szállitották. Később kiderült, hogy 
nai raktárakban felhalmozott készletek legna, 
részét szintén kivitték az országból, An 
hadsereg parancsnoka annak az aggodalr 
kifejezést, hogy egy esetleges háboru eset 
katonáknak nem lesz mit enniök és üre 
nem akarnak előre menni, a népbiztosok felhábor 

válaszoltak: ; 
- Mi az, hogy a kutyák nem akarna 

remenni? Hát a kancsuka mire való? T 
csak meg azt a hátukon és majd roh 
ha a kancsuka nem volna eleenő c 

igy 

hassa és nevelhesse. Három év után, - mondta 
való kézimunkatanitás alól, hogy gyermekét ápol- 

vatalon fete és k 
csak Juranin. Mindketten tudtuk azonban, hogy ! mivel akkor a gyermek elkerül a szülői felügyelet i 

. 

eetak és a politikat biztosot: kezé revolve 
vonakodó tonák hátába küldik annak goly ' 

(Folytatjuk) 



avank 
hirdetes i 
iadóbivatala, Piata BSratianu 8, Tel.: 
temnplo Nett). - Grosz-trafik, Calea Dorobantilor 

téelse melett) - Welter-trafik, Pta Dra 
Apróhirdet 

rdetések er edmenyé minden 

2 1 a ker 

Athalnmi zas 

Nőitodraszt, pertekt vizondolálót ma- 
gas fizetéssel, allandó munkára sürgő- 
sen felveszek. Salon Susana Arad, Str. 
Baritiu 39. (4529) 

Eapkihordó azonnalra felvétetik Jelent- 
kezni a Déli Hirlap kiadóhivatalában, 
Timisoara. 

Videkre keresek azonnalra 

alóli, lehetőleg egyedülálló, baromfine 

léshez is értő mindenes szakácsnőt, 

lány elmlé, Cimek Vi re' jeligével le- 

ötven éven 

adandók a timisosrai (2924) 

Kifutótiut, jó fizetés k. Timi 
soara, Bul. Carol 45. (2925) 

Özleti szolga azonnali belépésre kerestetik. 
Beitz Timisoara I. Str. Vasile Alexandri. 

Bejárónő azonnalra felvétetik. Ié- 
vánt Al? a Szerbpalota, I. eme el ajtó 

(4492) 

Mindeés megbizható bejárónő, könyv- 
va pia felvétetik Arad, Calea Vic- 

forlel2 (4511) 

Fiatal munkásnők munkára 

"ási keres 

1 el beszéló urileány kezdő fi- 
mte ai állást keres. Cim: Arad, 
Fudolf Mosse Str Eminescü 8. (1475) 

Füsze kereskedősegéd, fiatal, álást ke- 
éshez is ért. Ciíni: 

Str Eminescu 8. 
Rudolf 

(4482) 

rgályost és asztalost állandó 
veszek. Timisoara II. Str. 
8. 

res, italmér 
a Arad, 

A lemp bizomanyi üzlet Arad (Fischer 
zpalota) ajáni: keleti és belföldi 
szönyegeket, róasatálokat, varró: és 
irógépeket, hálószoba-, 0édlő. és sza- 
lonbutorokat, csillárokat, fegstmeny eket, 
ekamieket, kasszákat. gyes butorokát. 
Fercellánok és di sztárgyak nagy válasz 

ték Veszünk megbizéink részére: 
te akásbéerendezéseket, modern és 
a butort, szőnyegeket, ezüstöt, var- 
rógépet, nemes porcellánt. Téempo, Arad 
Fischer Eiz-palota. Tele fori 19-75. 

(AZ50) 

Elegens férfiszoba bórcarnituraval 
és egy folytonégó kályha Ameri- 
can Haeting gyártmányu eladó 

Megtekinthető d. u. fél 4 óráia 
Timisosra I, Bul. Reg. Ferdinand 
1-b, apartament 15, il. emelet 

nyek közt gyers és piztos, ALLÁSEER 
tkettő lel, legkisebb apréhirdetés husz (ei Minden más rovatban legkisebb apróhirdet 
szóig 30 lei, minden további szó kettő lei, Jelige és „Cim á kHadóban hirdetések utár, 

28-10 1! kerületben: Háyer ! 

elefon 17 

u ér Grigo- 
restu m Fől Ant z 

lea dni 

ta Badea gardos trafik, Piata Traian (Szer 
röletben: Grézeseu trafik, Pta Küttl, - Pribac Mária 

tratik(v. Galgoszy) str. Bratianu 15/a Tel: 45-123 

yermekruhákat, 
fiu- és leányka matrózruhákat. 

öna 28-as, 2000 kei. ve 
ségből, eladó. Haekerné, Arad Str. I 
Cbhendi 11. szám, az ndvarban. (4467/a) 

Edó majate ai e férfitélikabát, 
ál ; fürdokád eimből, 

, Strada Fröbi 
(2912) 

Varrógépet veszeg és jav itok, Shambura 
Arad, CGalea Banatului 12 (4534) 

Libamájat veszek nagy mennyiségben, 
30 dkg. elül legmagasab árban. Araád, 
Sex. Costache Nesr 5. Hlső bejárat, 
jobbra. (7095) 

i2gs5) 
mncia varntónő munkát vállai 

mne hazakhoz is Timisoara IV Stt. 
bi 45 apart 48. (2926) 

atolikus, 53 éves, egészséges nő, 

háztart ebeli olgokat vállal ingyen, 

sak ellátást kér Özv. Strinovichné, 
Aad i:Miron Cristea 8. (4505) 

Német. k 

La kás 

„elo es u dosopabó alló 
ekozponti fütéses) garzonla- 
aást a Belvárosban, vagy a Gyárváros 
és Józsofváros Belváros felőh részében 

eresek Cimeket „öb55 jeligére a timi- 
soarai kiadóhivatalba kerek. 7004) 

Eiegáns, teljesen különbejáratu butolo- 

zott szobát fürdőszobával (lehetőleg 

központi fütéssel) a Belvárospan, vagy 

város és Józsefváros Belváros fe- 
ben keresek. Cimeket Forgal- 

mista jeligére a timisoarai saon 

Adaásvetel 

Kit egtalan szilszkinbunda vajamint 

termetre olcsón eladó. Timisoara IV., 
öhütri ns 

og 
barna nőibunda pesaniki szörméből . 

Eladó daráló, német gyártmányu, négy 
métermázsa óránkénti teljésités, motot- 
hajtásra, 36.000 lei. Kaigser Arad. etr 

kogastalan am ea 75 eentimé- 
ter nagyságu, aed Arat Strada R. Ve- 
Hein 21, szám. (4477) 

Alkalai vétel öéd alig használt 
Br é sehvanis lábbunda sürgősen 

Piata Sulutiu 2. Ap. 
2910) 

r yaz Singer varrógéb 
aladó. T e 8pl. Konz 2. 

n 

an Férfi kelepe pértnan möek 

szítóba a legmodérnebb fazonra ! 
szági tembel Zahringer Férti kalapmühely- 
Den. Timisoaa 1. Sét, Lonovjei 4. Püspöki 

palota Chemikusan szötunk és festünk 

Gen, Grigorescu 4. (4488) régl kalapokat (2917) M 

Megvételre kerestetik 6-12 személyes iljárágolyók ka, barok, Dábuk, him- 

ezüstevőeszköz készlet, 2x3 keleti perzsa- ö 

szönyeg és különböző vitrintárgyak. Timi 

soara III. Str. Remus 12, a portásnál. 

Jóállapotban levő férfi és női kocsi bunda 
eladó. Timisoara 11. Str. Petrte Tegle 1. 
l emelet. 6 (6801) 

Ebédlők, hálószobák, kombinált ek 
rény, matracok, ottománok, Thonet-szé 
kek, varrégépek konyhabutorok, egyes 
ágy ak szekrények stb. olcgsón kaphatók 
idariunál, Timusoara IV., Piata Kütt2, 

az udvarban. Megvételre keresünk sürgő 
sen teljes lakásberendezéseket, 
geket, varrógépeket stb. Magas ára 
Zetünk 

Uj ház, 3 szobás modern lakással, U 
e 

Ereidorton, közel a városhoz, azonnal el 
adó, Timisoara, telefon: 15-53 (3251) 

Darálót, motorral, gazdasági célra meg- 
vételre keresek A' Mon, Cimm: Rudolt 
Mosse Arad. Str, Eminescu 8. (A472) 

Csikóbuandaa barna, középtermetre 
17.500 leiért. barna hócipő 1300 lelért 

ségből eladó. Timisosra, 
az udvarban Mobile. (AA66 a) 

vőeszközt. FE öt 
oara Il. Stc 

Küttl2 

ezk megvételre ev 
agy alpaccát. Cim: Ti 

EKomulus 32. Láng, cipész. (2812) 

Zbngova, bécsi gyártmány, fekete, ke 
reszthuros, eladó Timisoara II. Stráda 

M. Jofíre 16. Udvarban balra. 

1 Daciüor 1. 1 emelet, aitó 12. sz. 
(2806) 2 

uter n nagyságus 

8236) 

Magastormetii vérüre fekete télikabát 

Piata 

bet Probst, Artd. Piata Mihai! Viteazul 
4 Délután a 

(2907) 

Gyermekmozi filmmel eladó. Tinisoara e 

Rév zikon, mignbező Fönvek ma- 
tyóteritő és párna rézsodronymatrac, 

női 
eg Maria 5. Ajtó 6. sz. Telefon 

közleté Reiner József optikai let 

(4487/a) Aradon, Str. Col, Pirici 3. 

. eresztő gyalusépet veszek. Frieürich. 
Timisoara II Sir anireani 8. szám 

ötétkék télikabát eladó. Timieoara, 

Diákot e ékleány 

Vaszjon Zeiss z 

inisoara TI. Eu- 

(2781) 

slete áhandóan 

sistorului 20 

FPehely selyempaplan, eveget hásznált, 

eladó. Azad s Cesbad 19 

ada Dek 
(7001) 

18 Földsziot, ajtó é1 

eladó. Megtekinthető vasárnap, délutáni 

órákb öen Azi s eknra Balasa 116. 
(4509) 

mumanálze vállalok gyanott egy jó 
állapotban levő fündőkád éladó. Szilágyi, 
Arad, Calea Sagu i2 (4512) 

aszuált tágia és épülelis sadó Epveb- 

4-ig (1503) 

Ajándéktárgyak, porce 
árukban; 

kap atók 

e rad, r 
(4518) 

Easzmáltakat is ujjá 

I Rl0l 

dolgozza már : 

Epl. Tudor 

nyaktort bérszántásra 

éemetor 

(i510) 

Alomásnal sarokház 1 

bto, jöv. 300 öl telek. 1300 

ancu-térnél félemeletes, 4 la 

3 szobás, kertes. - 400: Muresb 

villa 300: III. ker. uj 2 sz. naey ke í 

190. ujő lakás, nagy kert 

Trimisonrához közel 103 

2500: 

Glüek, Strada kol 

Hae 8. Avro anentér mellett. 
n 1 

a 

Aszód Anna (volt Kotsechild- szalo. 
most Timisoara I., Str. Caruso 2. szá 
HI. emelet. Legszebben készit 

kabátokat, 

Használt paplanokat ujjá dolgoz át, m 
250 lelért is Glück, Arad. Str. Baritiu 8. 
Piáta Avram lancu mellett, (6000 

Magziv fekete faragott tölgyfaebédlő 
toesiték ellenében bérbeadó, esetle: 
cCim a tímisoarai kiadóban, 

Nyakkendőforditást, férfiharisnyatalp. 
lást e készitek. Arad, Pata Catedi 

etuponomk Egyelem Böiratko 
mindennap délelőtt lehet a Háztulajdon 
sok Egyesületébe. Timisoara 1 Stra 

Palanca 1. szám Mondják tovább szo. 

szédjaiknak! (292. 

réte női kalapszalon most Timisoara ! 

1 /ladimirescu 7. Alakitások mi 
150 lejtől, uj kalapok és rendelések mi 

lyen leszálitott áron / 

keresek 

hold helyben Timisoara II 

bantilor 5. Boldog 

Elveszett egy nöstény far 
kissé beteg szemü. Lupa 

találót kérjük hozza el a Banca 

aonala-ba fimisoara igen jó jutalonmi 
(2918) 

Ni 

lenében 

tankilüriő 
azenee elvelett 

je ellenében vállalok tartásra 
fejős teheneket. Cimeket Tej jelige 
alatt Rudolf Mossehoz Arad tr Emi 
neseu 8. 

HATSOHEK-ügynő 
Arad, Rol. Carol 17 (v. 46). t 

Telefon: 16-95. 

ARAK EZREKBEN! 

HAZAK: 5000: bérház kettős tele 
kel, cca. százalék jövv 4000: e 

letes, modern 12 lakás, üzlet, 5 

btto. jöv. 3000: négytelken épült üzi 

sárokház cca. 6 százalék bíto. 
14 lakáss 

Főtér mellett 6 lakás. 

parcellázható 3 k. h. beltelekkel. 
kás - 1600: Horia-utcánál 2 lakás 

1500: Belv. uj 2x3 sz. complet 
1480: Belv. 10 lakás, cca. 8 

bérleményes, 96.000 jöv - I150: 

900: uj3 lakásos külv. : 

tess 5650: 3 lakás, fürdősz. 

500: II kerületi, 8 lakással. 

250: külv. uj 3 sz. pince. 450 öl 

DEK sSzöLLöKk TELI 

val. 14000: 
parc.) 17 k h sz 

3200: 85 k.h. telj. felsz 

ánáti I-a szántó 

megyei k.h. 
z- 


